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ODVJETNICA RENATA PEJANOVIC, Marka Stanéi¢a 13, 10000 Zagreb
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Ovla3éujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (na3im) pravnim poslovima u sudu i izvan suda kao i
kod svih drugih drzavnih organa te da radi zadtite i ostvarenje mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih
interesa poduzima sve prave radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi
tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da u moje (nae) ime da nasljednu izjavu, te da za mene (nas) primi
novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem (o) da ju za slu€aj sprijeCenosti zamijeni:
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MMI Lobo j.d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica kriznog puta 92, OIB: 86586194430
zastupan po direktorici Irena Loborinec
kao PRENOSITELJ UGOVORA
i

MIM TRANSPORT WORLD d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica kriznog puta 92, OIB: 61017127614,
Zastupan po direktoru Kristijan Loborinec
kao PRIMATELJ UGOVORA

uz suglasnost

OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0, Hrvatski Leskovac (Grad zagreb), Zastavnice 38 a, OIB:19407280555,
Zastupan po direktorima Martina Marojevi¢ i Marko Jelenc,
kao DRUGE STRANE (Narucitelj)

sklopili su sukladno

€102, &1.9, &1.10, &l.11, i &l.127 Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18,
126/21, 114/22, 156/22 i 1565/23)

u Zagrebu, 01. listopada 2025.

sliededi
UGOVOR O PRIJENOSU UGOVORNOG ODNOSA (POSLA)
izmedu
MMI Lobo j.d.o.o. i OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
PREDMET UGOVORA

Clanak 01.
MMI Lobo j.d.o.o. prenosu a MIM TRANSPORT WORLD d.o.0. prima Ugovorni odnos (posao) izmedu

prenositelja MMI Lobo j.d.o.0. i druge strane OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0., élme sva prava i obveze i iz
navedenog ugovornog odnosa prelaze na MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

TRAZBINE PRENOSITELJA PREMA DRUGOJ STRANI

Clanak 02.
PotraZivanja koja MMI Lobo j.d.o.o0., ima prema OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0. zaklju¢no s danom
30.09.2025., ustupaju se primatelju MIM TRANSPORT WORLD d.o.0., obzirom da je isti za MMI Lobo j.d.o.o.
izvrsio sve radnje iz ugovornog odnosa izmedu MMI Lobo j.d.o.o. i OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
TRAZBINE DRUGE STRANE (NARUCITELJA) PREMA PRENOSITELJU

Clanak 03.
Potrazivanja koja OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0. ima prema MMI! Lobo j.d.o.0., zakljutno s danom

30.09.2025., ustupaju se primatelju MIM TRANSPORT WORLD d.o.0., obzirom da je isti izvr3io sve radnje iz
ugovornog odnosa izmedu MMI Lobo j.d.o.0. i OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
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RJESAVANJE SPOROVA
Clanak 04.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e sve eventualne sporove koji nastanu ili bi mogli nastati iz ovoga

Ugovora nastojati rijesiti mirnim putem, a u slu¢aju nepostizanja sporazuma ugovaraju nadleznost Trgovackog
suda u Zagrebu,

EVENTUALNA NISTETNOST POJEDINIH ODREDBI

Clanak 05.
Eventualna nistetnost (nistavnost) neke od odredbi ovoga Ugovora, ne poviaéi za sobom nistetnost

(nistavnost) cijeloga Ugovora, veé se ugovaratelji istu obvezuju zamijeniti valjanom u mjeri koja bi najvise
odgovarala cilju koji se Zelio posti¢i nistetnom (nistavnom) odredbom.

ZAVRSNA ODREDBA
Clanak 06.

U znak prihvata svih prava i obveza iz ovoga Ugovora, ugovorne strane odnosno njihovi zakonski zastupnici
isti viastoruéno potpisuju.

U Zagrebu, 01. listopada 2025.

PRENOSITELJ: .
MM Lobo j.d.o.o.

el foeu

PRIMATELJ UGOVORA:
MIM TRANSPORT WORLD d.o.o0.

04% 1/ MM/
/

DR \GA STRANA:
OVERSEAS TRADE Co L

v A e

LN
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OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.o.

10251 Hrvatski Leskovac, Zastavnice 38a

OIB: 19407280555

IBAN: HR5224840081101879255

zastupan po direktorici Martina Marojevi¢ i direktoru Marko Jelenc

(u daljnjem tekstu: ,Narucitelj*)

MMI Lobo j.d.o.o.
10000 Zagreb (Grad Zagreb), Ulica kriznog puta 92
OlB: 85586194430

IBAN: HR2824840081135407737
zastupan po direktorici Irena Loborinec

(u daljnjem tekstu: ,,lzvrsitelj*)
(u daljnjem tekstu Narugitel] i 1zvrsitelj: ,Ugovorne strane® ili pojedina&no ,,Ugovorna strana‘)

sklopile su sljedeéi

UGOVOR
O OTPREMI POSILJAKA br. 10/3/2024
Polazeéi od toga:

(a) da je Naruditelj pravna osoba, registrirana po hrvatskim propisima koja na podrugju Republike
Hrvatske, izmedu ostalog, vréi djelatnost ostalih postanskih usluga,

(b) da Narutitelj radi obavljanja svojih djelatnosti ima potrebu angazirati drudtvo koje ispunjava
trazene uvjete te da je Izvréitelj spreman pruZati uslugu otpreme posiljaka na nadin i u skladu s odredbama
ovog Ugovora, te

(c) uzimajuéi u obzir izjave, jamstva i obveze Ugovornih strana sadrzanih u ovom Ugovoru,
Ugovorne strane su se dogovorile kako slijedi:

Predmet Ugovora
Clanak 1.

1.1 Ovim Ugovorom se Ugovorne strane dogovaraju o pruzanju usluga preuzimanja i dostavijanja
posiljaka, u skladu sa Prilogom | koji &ini sastavni dio ovog Ugovora.

1.2 Predmet ovog Ugovora je, u skladu s pravilima struke, vrsenje svih usluga u svezi s djelatnos¢u iz
prethodnog stavka, vezanim uz vrienje prijevoznitkih usluga za potrebe preuzimanja i dostavljanja

posiljaka.
1.3 Narugitelj je lzvrSiteliu za navedene usluge duZan placati ugovorenu naknadu te mu dati na

raspolaganje opremu koja je nazna¢ena u ovom Ugovoru.
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14 Izvrsitelj ni u jednom slu&aju nije oviasten ni u ime ni za radun Narucitelja sklapati bilo kakve ugovore
ili preuzimati bilo kakve obveze. Ovaj Ugovor medu Ugovornim stranama ne proizvodi nikakve uginke osim
obvezno-pravnih u&inaka koji su ovdje izri¢ito ugovoreni te se ne¢e ni u kojem slugaju tumatiti u smislu
ortakiuka, partnerstva, zajedniékog pothvata ili sli¢no. Za izbjegavanje svake sumnje, ovaj Ugovor ne
proizvodi nikakve radno-pravne lli sliéne ucinke.

15 Izvrsitel] je sve svoje usluge po ovom Ugovoru obvezan izvrsavati putem svojih radnika ili ovlastenih
podizvodada (koje podizvodae u pisanom obliku odobri Narutitelj), pri &emu lzvrsitelj u cijelosti i
neograniteno ostaje odgovoran za njihovo djelovanje. Svi podizvadati koje angazira lzvrsitelj za izvrSenje
usluga iz ovog Ugovora moraju preuzeti standarde i pridrzavati se uvjeta iz ovog Ugovora. Ukoliko tiiekom
trajanja Ugovora Narugitelj dode u posjed informacije da neki od odobrenih podizvodata ne izvrsava uslugu
u skladu sa odredbama ovog Ugovora, Naruéitelj je oviadten u svakom trenutku uskratiti suglasnost
Izvrsitelju za angazZiranje takvog podizvodada, Sto ne utjeCe ni u kojem smislu na odgovornost lzvrsitelja te
na eventualna ostala prava Narugitelja prema Izvrsitelju sukladno odredbama ovog Ugovora.

Jamstva lzvrsitelja
‘ Clanak 2.

21 Izvrsitel] jam&i, kako u trenutku sklapanja ovog Ugovora tako i za vrijeme cijelog njegovog trajanja,
sliedece:

e da posjeduje vazeéu licenciju za vréenje usluga u cestovnom prometu temelijenu na vaZedim
hrvatskim propisima, odnosno da je medu djelatnostima za koje je tvrtka izvrsitelja registrirana u
sudskom registru Trgovatkog suda u Zagrebu, upisana i djelatnost ostale postanske usluge da za
sva vozila i opremu posjeduje vaZeéu licenciju/dozvolu ili odgovaraju¢e odobrenje nadleznog tijela,

« da ispunjava sve zakonske, pod-zakonske, tehnitko-tehnoloske, logisticke, financijske kao i sve
ostale uvjete koji su potrebni kako bi IzvrSitelj mogao izvrSavati svoje obveze u skladu s odredbama
ovog Ugovora te zakonskim i pod-zakonskim propisima;

e da posjeduje druge odgovaraju¢e dozvole Uili registracije, ukoliko su potrebne temeljem koje
ispunjava sve druge uvjete za izvr8enje usluga iz ovog Ugovora,

e da raspolaze odgovarajuéim vozilima za vrienje usluga koja ispunjavaju norme te ostale tehnicke
karaktenstlke odredene od strane Narugitelja;

o da raspolaze odgovarajuéim osobljem za izvrienje usluga iz ovog Ugovora sto ukljuéuje dovoljan
broj stru&no osposobljenog osoblja (vozata i ostalog potrebnog struénog osoblja);

o da raspolaie svom ostalom potrebnom opremom, uredajima i logistikom, a kako bi mogao
lspunjavatl svoje obveze u izvr3avanju usluga otpreme posiljaka pozornoscu savjesnog i urednog
gospodarstvenika u skladu s odredbama ovog Ugovora te zakonskim i podzakonskim propisima;

o daje upoznat s vazeéim propisima koji ureduju djelatnost dostave posiljaka, kao i s pravilima struke,
obitajima, praksom i standardima Narutitelja, posebice njegovim Opcim uvjetima poslovanja,
Operativnim priru&nikom, Pravilnikom o koridtenju informacijskog sustava, Kodeksom pona$anja za
dobavljage, Knjigom standarda, Pravilnikom o kuénom redu te odredbama od GDPR-u Opci uvjeti
poslovanja dostupni su na internetskim stranicama Narugitelja. Narucitelj ¢e odmah po sklapanju
ovog Ugovora uginiti dostupnim lzvritelju primjerak svojeg Operativnog prirunika, koji obvezuje
lzvritelja u izvravanju obveza iz ovog Ugovora kao i Pravilnik o koristenju informacijskog sustava,
Kodeks'ponasanja za dobavljade, Knjigu standarda te Pravilnik o kuénom redu. Za izbjegavanje



R POSLOVNA TAINA

dvojbe, obveze o &uvanju tajnosti iz ovog Ugovora primjenjuju se takoder i na Operativni Prirugnik,
kojeg je lzvraitelj ovlasten dati na uvid samo osobama koje su u skladu sa odredbama ovog Ugovora
ukljudene u izvrSavanje obveza iz ovog Ugovora pod uvjetom da se iste u pisanom obliku obvezu
&uvati povjerljivost takvog dokumenta te da osiguraju izvréenje te obveze na odgovarajudi nagin. Za
potrebe ovog Ugovora, Opéi uvjeti poslovanja, Operativni prirudnik, Pravilnik o koristenju
informacijskog sustava, Kodeks ponasanja za dobavljate, Knjiga standarda, Pravilnik o ku¢nom redu
te odrede od GDPR-u te drugi akti/dokumenti Narugitelja koji su navedeni u Ugovoru, a odnose se
na uvjete i nadin izvrSenja Usluge nazivaju se nadalje u tekstu ugovora: ,Dokumenti Narugitelja“.

o Potpisivanjem ovog Ugovora lzvrsitelj potvruje da je preuzeo jedan primjerak Kodeksa ponasanja
za izvodade Osterreichische Post AG za poslovne partnere, da je upoznat s njihovim sadrzajem i da
njihove odredbe smatra obvezujuéima.

22 Izvrsitelj se obvezuje da ée odmah po saznanju okolnosti, odnosno ¢injenice koja ¢e predstavijati ili
bi se razumno moglo odekivati da ée predstavijati povredu bilo koje odredbe ovog Ugovora, zakona ili pod-
zakonskog propisa ili dovesti do odstupanja od ugovorenog natina pruzanja usluge:

(a) o tome u pisanom obliku obavijestiti Narugitelja navodeci pritom do kakve povrede moze dodi il ¢e
dod¢i, koje radnje namjerava poduzeti kako bi se otklonila povreda ovog Ugovora ili zakonskog propisa ili
otklonilo odstupanje od ugovorenog nagina pruzanja usluge; te

(b) da ¢e poduzeti sve ostale radnje koje su potrebne kako bi se, u najvecoj moguéoj mjeri, otklonila
povreda ovog Ugovora ili zakonskog propisa ili otklonilo odstupanje od ugovorenog na&ina pruZanja usluge i
otklonile eventualne negativne posljedice za Narutitelja.

23 Postupahje lzvrsitelia sukladno odredbi &lanka 2.2. ovog Ugovora niti iskljucuje niti umanjuje
Narugiteljevo pravo da sukladno odredbama ovog Ugovora raskine ovaj Ugovor, trazi pladanje ugovorne
kazne ili troSkova, ili naknadu &tete, kao niti da ostvari druga prava iz ovog Ugovora.

24. lzvraitelj ée prilikom sklapanja Ugovora o otpremi posiljaka Narugitelju dostaviti Bjanco ZaduZnicu u
iznosu od 10.000,00 eura. Iznos zaduZnice Naruditelj ima pravo izmijeniti ovisno o obujmu djelovanja
\zvréitelja Vili visini mjese¢ne naknade lzvrsitelja.

Odgovorna osoba lzvrsitelja (direktor) ovime preuzima obvezu da na bjanko zaduZnici osobno jam¢i kao
-jamac platac za sve obveze koje je lzvrSitelj preuzeo ovim ugovorom, te ovime ujedno potvrduje obvezu
predaje zaduznice kao jamac platac te se odrie prava na pobijanje izdavanja iste iz bilo kojeg razloga.
Dostava bjanko zaduZnice lzvrsitelja smatra se bitnim sastojkom ovog govora.

Usluge IzvrSitelja
Clanak 3.

3.1 1zvrsitelj je duzan u dogovoru s Narugiteliem, odnosno u skiadu s njegovim narudzbama/uputama, za
Narugitelieve ugovorne strane kvalitetno i to&no vriti usluge preuzimanja, prijevoza i dostave posiljaka,
dokumentacije i drugoga, istovara i utovara posiljaka sa i na medugradski kamion, rukovanje vagom (I-point),
kao i usluge pakiranja, raspakiravanja, sortiranja i skladistenja posiljaka koje prevozi Narugitelj, Naruciteljevi
prijevoznici ili Izvr3itelj sam.
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3.2 lzvrsitelj je duZan vrsiti sve navedene usluge preuzimanja i dostave posiljaka, dokumentacije i
drugoga navedenog u prethodnom stavku, prema standardima Narutitelja i Dokumentima Narugitelja, a
narodito u skladu sa Opéim uvjetima poslovanja Narugitelja, Operativnim priru€nikom, Pravilnikom o
koritenju informacijskog sustava, Kodeksom ponasanja za dobavljate, Knjigom standarda te Pravilnikom o
kuénom redu koji su sastavni dio ovog Ugovora te u skladu s pravilima struke i obi¢ajima dobrog gospodara,
posebice pazedi na korektan i poslovan odnos prema strankama, kao i Narugitelju.

3.3 izvrsitelj je duzan kod posiljatelja, za koje mu javi Narugitelj ili Naruciteljeve ugovorne strane,
preuzimati poSiljke i dostavljati ih primateljima koje navede Narugitelj, odnosno Narutiteljeve ugovorne
strane. lzvritelj je duzan pakete preuzeti pri po3iljatelju, pregledati ih, utvrditi njihovo stanje, pakiranje i
toénost dokumentacije, pakete ukrcati u svoje vozilo i dostaviti ih primatelju, odnosno predati ih u
distribucijski centar, te izvrsiti njihov utovar u medugradski kamion, radi njihove daljnje otpreme, a sve u
skladu sa procedurom zahtijevanoj od strane Narutitelja.

34 Izvréitelj je nadalje duzan u skladite zaprimiti posiljke namijenjene za dostavu primateljima ili za
druge logisti¢ke operacije. U skladistu je lzvrsitelj duzan posiljke pregledati, razvrstati i pripremiti ih za
otpremu te ih, uz svu potrebnu otpremnicku dokumentaciju, natovariti na vozilo, i prevesti do naslovnika,
odnosno do mjésta naznaéenog na dokumentima.

35 lzvrsitelj je takoder posilike duzan predati primatelju, kako je navedeno u otpremni¢koj
dokumentaciji. Pri predaji posiljaka Izvrsitelj je duZan od primatelja zahtijevati potvrdu o preuzimanju svakog
pojedinagnog koleta.

36 Po.*.iljke1 koje Izvrsitelj nije uspio dostaviti primatelju, duZan je vratiti u distribucijski centar, uskladistiti
ih i postupiti prema proceduri zahtijevanoj od strane Naruditelja, te 0 posiljkama koje nisu isporu¢ene dnevno
obavjestavati Narugitelja.

3.7 lzvrsitelj (ili osoba koja za lzvrsitelja izvrSava navedenu radnju, tj. radnik ili podizvodat ili osoba koja
je angaZirana od strane podizvodata) mora za vrileme vrienja svojih usluga u svakom momentu biti
dostupan Naruéitelju i omoguciti medusobnu uspostavu veze.

3.8 lzvréltelj je duzan vréiti i sve druge nuzne usluge koje je potrebno obaviti u vezi s prijevozom ili
skladistenjem poélljaka odnosno drugih stvari vezanih uz logistiku.

3.9 Izvréltelj je za vrienje svojih usluga duZan osigurati neophodan i primjeren broj vozila i osoba koje ¢e
vréiti usluge preuzimanja i dostave posiljaka, u skladu s odredbama ovog Ugovora i njegovim prilozima,
standardima Narugitelia i Dokumentima Narugitelja te u skladu s pravilima struke i dobrim poslovnim
obi&ajima.

3.10 lzvrditelj je duzan Narugitelja i prijevoznike obavjestavati o preuzetim, isporuenim, uskladistenim, na
prijevoz predanim, posilikama, kao i sve druge informacije koje su Narugitelju potrebne za neometani rad.

3.11  lzvrsitelj je duZzan sve svoje radnike obugavati u skladu sa standardima Narugitelja.
U tom smislu lzvrsitelj se obvezuje da ée svim svojim djelatnicima te eventualnim podizvrsiteljima i njihovim
djelatnicima, prue poletka rada predoéiti, upoznati ih te educirati o svim Dokumentima Narugitelja koji su
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navedeni u ¢&lanku 2.1 ovog ugovora te ih upoznati sa obvezama pridrzavanja navedenih dokumenata
prilikom procesa rada, a narogito obvezom pridrzavanja odredbi Operativnog priruénika, a koji dokumenti su
sastavni dio ovog Ugovora.

Ukoliko tijekom trajanja ovog ugovora dode do auriranja i promjena u Dokumentima Naruitelja koji su
sastavni dio ovog ugovora, o istome ée Narugitelj u najkratem roku obavijestiti 1zvrsitelja, koji je duZan u
roku o 5 (pet) dana od primitka dokumenta prilagoditi svoj rad aZuriranim ili izmijenjenim Dokumentima
Narutitelja.

Ukoliko Izvrditelj u ostavijenom roku ne postupi sukladno uputama iz ovog ¢&lanka, takvo postupanje
Izvrsitelja ée se smatrati tezim kréenjem ugovornih obveza te kao takvo i razlog za otkaz iz ¢lanka 16.2 ovog
ugovora.

3.12  lzvrditelj je duzan vrsiti i sve druge usluge koje je potrebno, u vezi sa prijevozom posiljaka.

Oprema lzvrsitelja
Clanak 4.

4.1 Izvrsitelj je duzan za vrienje usluga iz ovog Ugovora koristiti vozila u skladu s postoje¢im propisima i
Narugiteljevim standardima. O prednjem odluguje Narucitelj samostaino. Narutiteljevi standardi u vezi s
vozilima koje lzvrsitelj koristi za vrienje svojih usluga su:

- vozilo mora biti bijele ili antracit sive boje nijansu koje odreduje Narugitelj,

- vozilo mora omogudavati prijevoz minimaino 12 m? robe (Narugitelj Izvritelju pisano moze dozvoliti i
upotrebu vozila manjeg volumena). '

Narugitelievi standardi se takoder nalaze odredeni u Dokumentima Narugitelja, posebice u njegovom
standarde te Dokumente Naruéitelja te o tome bez odgode obavijestiti IzvrSitelja te uginiti dostupnim takvu
izmjenu i/ili dopunu.

42 lzvrsitelj je sva svoja vozila kojima vrsi usluge za potrebe Narugitelja, duzan opremiti natpisima i
logotipom Narugitelia, a prema i u skladu s, iskljuéivo, Narugiteljevim standardima te uputama lokalnih
voditelja Narugitelja. Trodak opreme vozila natpisima i logotipom Narugitelja snose zajednitki Narugitelj i
lzvrsitelj, svaki u % cjelokupnog iznosa. U slutaju raskida ili prestanka ovog Ugovora, lzvrditelj ¢e biti
obvezan o svom trogku i u roku u kojem mu odredi Narugitelj ukloniti Narutiteljeva obiljeZja (ukljugujuci
natpise, logotip ili slino) sa svih vozila i opreme i radnih sredstava. ' '

43 Osim na nagin i pod uvjetima odredenim u ovom Ugovoru, odnosno na nacin i pod uvjetima
odredenim od Narugitelja u pisanom obliku, lzvrSitelj ne smije koristiti Narutiteljeva obiljezja. Naruditelj ¢e biti
jednostrano oviadten utvrditi u pisanom obliku na koji nacin, za koje razdoblje i pod kojim uvjetima lzvrSitel]
moze koristiti njegova obiljezja. Na Narugiteljev zahtjev, Izvrsitelj se obvezuje odmah prestati s koristenjem
Narugiteljevih obiljeZja koje mu je prethodno Narutitelj odobrio.

4.4 Za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, lzvritelj smije imati postavljena iskljucivo Naruditeljeva
obiljezja na vozilima s kojima pruza uslugu. Nadalje, Izvrsitelj se obvezuje da ni u svojem poslovanju, niti na
svojim vozilima, niti na bilo koji drugi nagin nece koristiti obiljezja (ime, 2ig, naziv usluge, logotip usluge ili
kakav drugi logotip, amblem, etiketa, znak, boja ili kombinacija boja ili kakvo drugo razlikovno obiljezje)
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drustva koje je, ili se razumno ima smatrati da je, ili da bi moglo biti Narugiteljev trzidni konkurent (o tome tko
se smatra tr2isnim konkurentom odredeno je u Elanku 10. ovog Ugovora).

4.5 Izvrsitelj je svako vozilo duzan odrZavati u stanju koje osigurava kvalitetan prijevoz posiljaka, te je,
izmedu ostalog, duZan vozila &istiti najmanje jedan puta tjedno. Sva lzvrSiteljeva vozila ili vozila njegovih
podizvodaéa, koja vrse prijevoz na bazi ovog Ugovora, moraju imati odgovarajuée licencije u skladu s
vaZedéim propisima.

4.6 lzvrsitelj i svi njegovi radnici i podizvodagi (te osobe koje su radnici podizvodaga ili druge osobe
angazirane od strane podizvodada) duzni su nositi radnu odje¢u s oznakama Narugitelja { biti primjereno
obuveni. Ta odjeéa mora biti odrzavana ¢istom i u primjerenom stanju. lzvrsitelj, 1zvrsiteljevi radnici i
podizvodadi moraju vizualno &tititi interese Narutitelja i ne smiju biti pod utjecajem alkohola ili
psihosomatskih supstanci. Ukoliko Narugitelj utvrdi kr3enje naprijed opisanog postupanja izvrsiteljevih
radnika ili podizvodaca ili drugih osoba angaZiranih od strane izvrsitelja, a koje se ogleda u nenoSenju
cjelovite opreme ili koristenju alkohola ili drugih psihosomatskih supstanci te mo2ebitno druge oblike
ponasdanja koji bi bili protivni odredbama ovog ugovora, narugitelj ima pravo odmah bez odgode udaljiti
takvog djelatnika izvrsitelja iz kruga tvrtke Narugitelja te lzvrsitelju izre€i ugovornu kaznu iz ¢lanka 12. ovog
ugovora.

Njihov odnos prema ugovornim strankama Narutitelja, primateljima i posiljateljima posiljaka mora biti
korektan. Nav;edene osobe takoder moraju pruzati strankama/korisnicima sve potrebne informacije o
Naruditeljevom poslovanju tj. uslugama.

4.7 Tro$ak nabave radnih odijela ¢e se dijeliti na nagin da ¢e Naruditelj snositi 50% troSkova nabave
radnog odijela jili uniforme, a izvrsitelj se snositi trodkove preostalih 50%.
Jedan komplef radnog odijela ili uniforme sastoji se od sljedeéeg:

¢ 3 majice kratkih rukava,

¢ fleece,

e jakna,

¢ 2 hlage kratkih nogavica (ljetne),

e 2hlate dugih nogavica (zimske),

= 3 majice dugih rukava, .
» etui za iskaznicu sa imenom i prezimenom radnika
* radne cipele

Za cijelo vrijerhe trajanja ovog ugovara, djelatnici lzvritelja smiju koristiti radna odijela ili uniformu samo za

vrijeme trajanja radnog vremena. Iskljutivo se zabranjuje bilo kakvo koristenje radnog odijela narugitelja

izvan radnog vremena djelatnika 1zvrsitelja.

Istekom ili raskidom ovog ugovora izvritelj ne smije koristiti radna odijela ili opremu Narugitelja.

Prilikom predaje radnog odijela Narugitelj sastavija te predaje Izvrsitelju na potpis Zaduznicu za radno odijelo

tj. dokument u kojem su iskazani svi dijelovi uniforme sa njihovim vrijednostima.

Narugitelj ima pravo lzvrsitelja teretiti za sve osteéene ili izgubljene uniforme ili njezine dijelove te ima pravo

takve iznose ustegnuti od naknade na koju lzvrsitelj ima pravo sukladno odredbama ovog Ugovora. U

siugaju prijevremenog raskida ugovora do kojeg dode krivnjom lzvrSitelja, Narugitelj ée teretiti Izvrsitelja za

udio od 50% koje je uloZio u nabavku radne opreme. lzvrsitelj je obvezan odrzavati privremeno ustupljene
|
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mu uniforme ifili njezine dijelove, te je obvezan Narutitelja pravovremeno obavje3tavati o svim potrebama
uzimajuéi u obzir da svaki kurir mora biti primjereno obu&en u cjelovitu uniformu.

4.8 Narugitelj ée lzvrsitelju dodijeliti dovoljan broj ruénih &itaa bar-koda — android telefona, i druge
opreme nuZne za izvrienje ugovora, koja ¢e biti oznaena sa inventarnim brojem te predana lzvrsitelju koji
¢e potpisati zaduZnicu — dokument kojim potvrduje primitak informatike i druge opreme, a sve u skladu s
propisima, uputama Narugitelja te standardima Narugitelja.

4.9 U slugaju oste¢enja, uni$tenja, gubitka navedene opreme ili raskida ovog Ugovora, Narugitelj ¢e
teretiti IzvrSitelja za nabavnu vrijednost opreme, posebice ali ne ograni¢avajuci se na android telefone s bar
kod &itagem, te je u tom slugaju oviadten lzvrditelju ustegnuti naknadu na koju ima pravo prema odredbama
ovog Ugovora.

410 Narugitelj u svakom trenutku ima neograniéeno pravo izvrsiti inventuru i kontrolu stanja i tehnicke
ispravnosti svih uredaja i opreme koju je predao lzvrsitelju na koristenje.

U tom smislu lzvrsitelj se obvezuje u svakom trenutku na zahtjev Narutitelja radi pregleda staviti traZzenu
opremu na raspolaganje Narugitelju.

4.11  Ukoliko lzvrsitelj vrsi uslugu otpreme posiljaka vozilom za koje s Naruiteljem ima skiopljen Ugovor o
zakupu vozila, isti je duZan pridrzavati se svih &lanaka propisanih u Ugovor o zakupu vozila.

Podrué&je vrSenja ugovorenih usluga
Clanak 5.

5.1 lzvrsitelj je svoje usluge duzan vréiti iskljugivo na relacijama, odnosno zemljopisnom podrugju koje
mu odredi Narugitelj. Podrazumijeva se da ovaj Ugovor nema obiljeZje iskljucivosti u bilo kojem obliku te da
Narugitelj ima pravo angazirati druge izvraitelje za izvrenje ovakvih usluga na odredenom zemljopisnom
podrucju.

5.2 Svoje usluge na osnovi ovog Ugovora Izvrsitelj vrsi na zemljopisno odredenom podrugju (rutama)
koje &ini prilog ovom Ugovoru i koji je sastavni dio Ugovora (Prilog 1). Narugitelj moZe navedeno zemljopisno
podrucje promijeniti, smanijiti ili proSiriti.

5.3 lzvrsitelju je zabranjeno bez izri¢ite pisane dozvole Narutitelja, vr$iti svoje usluge izvan navedenog

zemljopisnog podruéja.

Vrijeme vrSenja usluga
Clanak 6.

6.1 lzvrsitelj je duzan ugovorene usluge vrsiti svaki dan od ponedjeljka do petka od 06,00 do 20,00 sati
te po potrebi i subotom ukoliko to Narugiteljevi poslovni procesi budu nalagali. Narugitelj je, u slu¢ajevima
koje nalaZe poslovni proces, ovlasten i promijeniti ugovoreno vrijeme vrienja usluga.

6.2 Sva sredstva pladanja (posebice, ali ne iskljugivo, gotovinu, éekove i sl.), koje Izvrsitelj preuzme od
primatelja pri vrdenju svojih usluga, bilo da se radi o otkupnini, bilo da se radi o naplati vozarine, duzan je
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istoga dana predati Narugitelju u slu&aju distributivnog centra gdje postoje uposleni Narutiteljevi dispeceri iili
voditelji ili, u sluaju da lzvrsitelj djeluje samostalno u distributivnom centru, ih putem propisane procedure iz
¢&lanka 6.3. ovog Ugovora uplatiti na bankovni radun Narugitelja.

6.3. Procedura navedena u &lanku 6.2. nalaze lzvrsitelju da iz logistiCkog softwarea koji je |zvrSitelju
ustuplien na koristenje od strane Narugitelja, svaki radni dan, nakon povratka svih kurira s terena, pokre¢e
izvjestaje ,Razlika u prikupljanju loc. COD* i ,Razlike u prikupljanju got. PR+CPP“, koji prikazuju sve
dostavljene posilike u danu, a za koje je bilo potrebno izvriti naplatu sredstava plac¢anja. Naplatena
sredstva plaéanja izvrditelj upladuje na dva bankovna ratuna Narutitelja: HR0324840081500140797 za
otkupnine i HR8824840081500140625 za prevoznine ili na ratune koje ¢e Narugitelj naknadno u pisanom
obliku dostaviti lzvritelju. Navedene uplate se mogu izvrsiti ili u instituciji FINA-e mjesta gdje lzvrsitelj vrSi
svoju djelatnost iz ovog Ugovora ili u poslovnicama Raiffeisenbank Austria d.d., navode¢i u opisu placanja
oznaku distributivnog centra: 10 (Zagreb). IzvrSitelj takva sredstva mora uplacivati svaki radni dan, a ona se
moraju odnositi na sva naplaéena sredstva pla¢anja od prethodnog radnog dana. Svako kadnjenje ili
odugoviadenje s navedenim uplatama nije dopusteno te ¢e se smatrati grubim kréenjem Ugovora. Narutitelj
ima pravo ustegnuti na mjese&noj naknadi lzvrsitelja za iznos koji se odnosi na naplacena sredstva placanja
prethodno opisana, a koja nisu od strane lzvrsitelja upla¢ena na navedene ratune u prethodno navedenom
roku.

Navedene izvjestaje iz logistitkog softwarea lzvréitelj svaki dan ispisuje na, od strane Narutitelja dostupnom
pisatu te ih svaki dan zajedno sa potvrdama o naplacenim otkupninama i gotovinskim ragunima 3alje
Narugitelju na adresu internom postom. Ukoliko je Izvrsitelj u danu naplatio od posiljatelja i unaprijed placenu
prevozninu (CPP), obavezan je na izvjestaj ,Razlike u prikupljanju got. PR+CPP* nadopisati odnosnile
broj/eve posiljke/aka i haplaéene iznose.

U slugaju bilo kakvih promjena podataka u pogledu bankovnogf/ih ratuna za uplatu, Narugitelj ¢e o tome
pisano obavijestiti lzvrSitelja na na&in predviden za slanje/primanje obavijesti sukladno &lanku 18. ovog
Ugovora te ¢e takva uputa/informacija obvezivati 1zvrsitelja bez potrebe za formainom izmjenom ifili aneksom
ovog Ugovora.

6.4 Izvréitelj je duzan sve poslovne knjige voditi u skladu s hrvatskim propisima.

6.5 U vezi s vrienjem usluga koje su predmet ovog Ugovora, Izvrditelj je posebno duZan postivati upute
Narugitelja, posebice u siuaju u'kom bi kréenje takvih uputa dovodilo do krsenja vazecih hrvatskih propisa.

6.6 Izvrsitelj je duzan permanentno usavr3avati i obutavati sebe i svoje radnike u vezi s vrSenjem
logistickih usluga koje su predmet ovog Ugovora, a posebice je duzan svoje osoblje slati na obuke ili
edukacije koje e organizirati Narucitelj.

lzvréitelj je obvezan odazvati se svakom pisanom pozivu na obuku Ili edukaciju koji mu uputi Naruitelj, a koji
poziv ¢e se uputiti IzvrSitelju najkasnije 5 radnih dana prije zakazanog termina odrZavanja edukacije.

Ukoliko se lzvrSitel] ne odazove pozivu za edukaciju, takvo postupanje lzvrditelia Narulitel] moze
sankcionirati naplatom ugovorne kazne u iznosu od 132,72 eura za koji iznos ima pravo ustegnuti lzvritelja
od naknade na koju IzvrSitelj ima pravo po ovom ugovoru.

Ukoliko se lzvrSitelj dva ili vise puta ne odazove na poziv za edukaciju, takvo postupanje ¢e se smatrati
tedkim krenjem odredbi ovog ugovora iz &l. 16.2. te kao takvima i razlog za izvanredni otkaz ovog ugovora.



POSLOVNA TAJNA

Odgovornost lzvrsitelja
Clanak 7.

71 lzvr$itelj je neograniteno odgovoran za cjelokupno operativno djelovanje, viastito i svojih radnika ili
podizvodaga, u skladu s ovim Ugovorom, a posebno je odgovoran za djelovanje distribucijskog centra i
vréenje usluga preuzimanja i dostave posiljaka.

7.2 lzvrditelj je u vezi sa svojim djelovanjem temeljem ovog Ugovora odgovoran za svu Stetu koja bi
mogla nastati njegovim djelovanjem ili propustanjem &injenja koju prouzroci Narugitelju ili tre¢im osobama.

7.3 1zvrsitelj je odgovoran za:

- sve kazne koje bi drzavni ili lokalni organi izrekli Narugitelju i njegovim odgovornim osobama, za
sludaj da lzvrsitelj ili njegovi radnici, odnosno podizvodagi ne bi imali odgovarajuéu dokumentaciju ili dozvole,
odnosno ne bi postupali u skladu s vaZzecim propisima,

- naknadu svih Steta u vezi s od3tetnim zahtjevima korisnika usluga koje bi korisnici usiuga ili tre¢e
osobe u vezi s djelatnogéu Izvrsitelja po ovom Ugovoru naslovili Naru€itelju.

U takvim slugajevima (bilo u sludaju odredivanja kazne, zahtjeva za naknadnom $tete i sli€no) lzvrsitelj je
duzan odmah po pozivu Narugitelja, a najkasnije u roku od sedam dana od takvog poziva, isplatiti naznageni
iznos na poslovni radun Narugitelja. Ukoliko Izvrsitelj to propusti uiniti, Narugitelj ima pravo ustegnuti taj
iznos sa mjeseéne naknade lzvrsitelja.

7.4 Izvriitelj ovime izjavijuje da je upoznat s &injenicom da ¢e za Narutitelja prevoziti, izmedu ostalog, i
tehnitku i elektroni€¢ku opremuluredaje &ija je trzidna vrijednost znagajna. Uzimajuéi u obzir prethodno
navedeno, lzvrsitelj se obvezuje za cijelo vrijeme pruzanja Usluge postupati s pove¢anom paZnjom, u skladu
s pravilima struke, na&elima savjesnosti i postenja te voditi ratuna o Narugiteljevim interesima.

Obveze Naruéitelja
Clanak 8.

8.1 U vezi s vrienjem usluga temeljem ovog Ugovora, Narutitelj je duZan u svojoj centrali voditi
evidencije svih relevantnih podataka, a koji se odnose na koli¢ine, vrste i visinu prevoznine za preuzete i
dostavljene posiljke Izvritelja.

8.2 Naruditelj] je duzan Izvr3itelju osigurati svu potrebnu dokumentaciju (dostavne liste, liste
preuzimatelja u stranom i domadem prometu, obavijesti o poku3aju dostave, otkupne blokove i ostalo),
Dokumente NarUbittea i naputke potrebne za neprestano usavravanje u obliku komunikacije elektronickom
postom na sluzbenu adresu distribucijskog centra, te osobne kontakte od strane dispe€era i voditelja
Naruditelja.

8.3 Narugitelj je duzan lzvrsitelju osigurati opremu sukladno odredbama ovog Ugovora, koja ¢e biti
uskladena s opremom Narugitelja. Pod opremom u smislu ovog &lanka smatra se sliedece: ruéni &itad bar
kodova ~ android uredaj s aplikacijom, stolno ratunalo, pisag, fiksna telefonska i internetska veza te ‘
sluzbena adresa elektronitke poste distribucijskog centra. Pri tome Naruéitelj je IzvrSitelju duZan osigurati
sve aplikacijske programe koji se koriste za vrienje logistickih usluga i vodenje distribucijskog centra.
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8.4 lzvrsitelj je duzan specijalne aplikacijske pakete osigurati pred tre¢ima i onemoguciti neoviasteno
koritenje, kopiranje i sl.. Krienje te odredbe smatrat ¢e se krdenjem odredbi o zastiti tajnosti.

8.5 Narugitelj je lzvrsitelja duzan redovito obavjestavati o promjenama u poslovnom okruzenju koje bi u
bithome mogle utjecati na izvrienje usluga iz ovog Ugovora, posebice o svim svojim zahtjevima i
standardima kojima bi se lzvrsitelj trebao pravovaljano prilagoditi. (Predmetno) obavjestavanje odvija se
putem elektronike poste upuéene na sluzbenu elektronicku adresu distributivnog centra u nadleZnosti
Narugitelja, osobnim kontaktom od strane dispegera ili voditelja Narutitelja, a u slu€aju hitnosti, i telefonski.
Narugiteljeva obveza obavjestavanja se ne odnosi ha opéepoznato zakonodavno okruZenje.

8.6 Svi ratunalni programi Narugitelja i aplikacije, pripadaju Naruditelju, te nakon raskida tj. prestanka
Ugovora sa lzvrsiteliem ostaju u trajnom viasnistvu Narutitelja, te ih lzvr3itelj nema pravo dalje koristiti za
svoje potrebe, bez izritite pisane suglasnosti i dogovora sa Narutiteliem. Po pozivu Naruditelja, lzvréitelj Ce
vratiti sve medije koji sadr2avaju gore navedene programe te ¢e ih sa svojih uredaja ukloniti bez odgode.

8.7 Sva oprema koja ¢e se nabaviti od strane Narugitelja za potrebe izvrSavanja ovog Ugovora, pripada
Narugitelju, te nakon raskida tj. prestanka Ugovora sa Izvréiteljiem ostaje u trajnom viasnistvu Narucitelja. Po
pozivu Narugitelja, Izvrsitelj ée bez odgode izvrsiti povrat sve takve opreme.

8.8 lzvrsitelj je u potpunosti suglasan sa Pravilnikom o koristenju Informacijskog sustava i svim njegovim
izmjenama i dopunama, te je upoznat sa svim pravima i obvezama koje iz njega proizlaze, te ovime
potvrduje da mu je gore navedeni pravilnik uCinjen' dostupnim od strane Narucitelja. U slu€aju izmjene
Pravilnika, Narugitelj ¢e o tome obavijestiti 1zvrSitelja.

Plaéanje IzvrSiteljevih usluga od strane Narugitelja
Clanak 9.

9.1 Narugitelj je duZan do petog radnog dana u mjesecu lzvrSitelju pripremiti obracun sa specifikacijom
obavljenih usluga u proteklom mjesecu, a sve sukladno obradunskom obrascu koji je prilozen ovom Ugovoru
kao Prilog 11l koji &ini njegov sastavni dio. Taj obragun sadr2avat ¢e sve stavke koje su predvidene
obra&unskim obrascem iz Priloga |1l u skladu sa naknadama/cijenama iz Priloga II.

9.2 lzvr§it'elj‘je, temeljem tog obraguna, duZan do unaprijed najavijenog dana u mjesecu, Narugitelju '
ispostaviti svoj ragun, uz prilozen Izvjestaj o stanju poreznog duga izvrsitelja izdanog od strane nadleZne
ispostave Porezne uprave. :

9.3 Visina rﬁjeseéne naknade za svaku od pobrojanih usluga nalazi se u posebnom prilogu koji &ini
sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 11). Dogovorene cijene/naknade iz Priloga Il ukljuéuju sav trodak lzvrsitelja
koji je vezan za izvrSavanje konkretnih usluga te uklju€uju, izmedu ostalog i trodak goriva, cestarine,
naknade za koristenje tunela, mostova, parkiralisnih mjesta, troSak radnika, opreme, odrzavanja,
servisiranja, &iséenja opreme te sve ostale namete, poreze, doprinose, trosarine, eventuaine kazne i sve
ostale trodkove nastale u svezi s pruzanjem usluga, koji I1zvrsitelju mogu nastati prilikom ispunjenja Usluge.

9.4 Naruditel] zadr2ava pravo izmjena cijena mjesetne naknade i obratuna te se obvezuje lzvrsitelju
pisanim putem dostaviti obavijest o eventualnim promjenama u visini mjeseCne naknade iz Priloga Il, te
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ostaviti Izvrsitelju primjereni rok za potvrdu novog obratuna mjesetne naknade. U slu€aju da lzvrsitelj,
unato& pravovremenoj obavijesti o promjenama ne prihva¢a promjene u visini naknade, ovlasten je otkazati
ugovor sukladno &lanku 16.1 ovog ugovora uz otkazni rok od 30 dana.

9.5 Mjese&no podmirenje predmetnih raduna lzvrsitelja je jedina nov€ana obveza Narutitelja prema
1zvrsitelju na bazi ovog Ugovora.

9.6 Narugitelj je duzan lzvrsitelju radun podmiriti u roku od 30 (trideset) dana od njegova primitka od
strane Naruéitelja. Smatra se da je Naruiitelj raun platio onoga dana kada je predao nalog banci za
izvrienje placanja. Sva naknada temeljem ovog Ugovora koja je navedena u Prilogu br. Il, smatra se neto
naknadom i na nju e se dodati zakonski pripadaju¢i porez na dodanu vrijednost.

9.7 Narugitelj je ovlasten pri plaéanju ratuna ustegnuti sva svoja moguca potraZivanja prema lzvrsitelju,
neovisno o njihovom sadrZaju ili vremenu nastanka, ili bilo koje druge okolnosti, a posebice ovlasten
ustegnuti sve ugovorne kazne ili &tete koje bi lzvrsitelj prouzrogio Narugitelju.

9.8 Osnova za obradun i pladanje lzvrsiteljevih usluga je Obragunski listi¢, obrazac kojeg &ini Prilog br-
Il ovog Ugovora, a u kojem su navedene kolitine i prometi za preuzete i isporuene posiljke od strane
lzvrsitelja u obragunskom razdoblju. lzvrsitelj je suglasan da u obratun ulaze one poSilike koje je lzvrsitel]
uspjedno preuzeo od posiljatelja i skenirao ruZnim &itatem bar kodova skenom ,PICK* pod pravilno
upotrjebljenim ,ID“-iem i uspjesno isporugio primateljima te ih skenirao ru¢nim &itaem bar kodova skenom
.DELY* pod pravilno upotrjebljenim ,ID“-iem. U slu¢aju spora oko obratuna dijela izvr$enih usluga, Ugovorne
strane suglasno utvrduju da ¢e |zvr§itelj do gore navedenog roka ispostaviti Narucitelju ragun samo za
nesporne usluge. Spomi dio ée Ugovorne strane pokusati rijesiti mimim putem do kraja mjeseca u kojem je
ispostavljen ratun za nesporno izvriene Usluge.

9.9 U svezi plaéanja navedenih u ovom &lanku, Narugitelj lzvrSitelju nije duzan placati nikakve druge
naknade ili trodkove koji nisu navedeni u Prilogu 1l te se smatra da je Naruditelj pla¢anjem sukladno
obradunskom listiéu (prema predlodku iz Priloga IIf) podmirio sve svoje obveze prema lzvrSitelju ukljugujudi

sve trokove, sve moguée namete, trodarine, kazne i trodkove koji lzvr3itelju mogu nastati prilikom ispunjenja
Usluge.

Zabrana konkurencije, osiguranje tajnosti i zastita osobnih podataka
' Clanak 10. ’

101 Za vrijeme trajanja ovog Ugovora, lzvrsitelj nije oviasten vrsiti istovrsne lli sliZne usluge ni za svoj
radun, ni za trete osobe, a koja djelatnost bi bila konkurentna djelatnosti Narucitelja. Ugovome strane
suglasno utvrduju da ée se Narugiteljevim trZisnim konkurentima smatrati sljedeca drustva: AGIT d.o.o.
(MBS 080219215), DPD Direktna Paketna Distribucija d.o.o. (MBS 080473892), Lagermax AED Croatia
d.o.0. (MBS 080376382), Intereuropa Sajam d.o.0. (MBS 080145176), intereuropa d.o.o. (MBS 080241060),
Rhea Express d.o.0. (MBS 080394107), HP-Hrvatska Posta d.d. (MBS 080266264), In Time d.o.o. (MBS
080028288), Trast d.d. (MBS 060004018), DHL International d.o.0. (MBS 080087190), GLS Croatia d.o.0. -
General Logistics Systems Croatia d.0.0. (MBS: 080917423) te A2B Eco Energy d.o.o. za usluge (MBS:
080940272), A2B Express d.0.0. za usluge prijevoza | otpremnidtvo (MBS: 080692947) te A2B EXPRESS
LOGISITIKA d.o.0. za prijevoz i otpremnistvo (MBS: 080705363), Tisak (MBS 080001453), BOX NOW d.o.0.
(MBS:081435310), PICK & PACK d.0.0. (MBS: 081310371), kao i bilo koje drugo drustvo, obrt ili bilo koji
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drugi poslovni oblik koje se bavi pruZanjem: (i) usluga preuzimanja, prijevoza, carinjenja (kada je to
primjenjivo) i dostave paketa, odnosno posiljiaka na podrugju Republike Hrvatske i u medunarodnom
prometu, (i) postanskih usluga (kao $§to je taj pojam odreden u &lanku 14. Zakona o po$tanskim uslugama,
Narodne novine 144/12 i 153/13) na podru&ju Republike Hrvatske i u medunarodnom prometu te (iii)
kurirskih usluga na podrugju Republike Hrvatske i u medunarodnom prometu.

10.2  lzvrsitelj se nadalje obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora neée za svoj ili tudi raéun, ni u
svoji ni u tude ime sklapati pravne poslove koji bi se mogli tretirati djelatnod¢u koja je u izravnoj konkurenciji
s djelatnoséu Naruditelja.

10.3 Odgovorne osobe lzvrsitelia nisu ovlastene preuzeti nikakve placene ili neplacene funkcije u
poduzeéima koja se bave istovrsnom ili sliénom djelatnoscéu Narutitelja. Odgovorna osoba Izvrsitelja takoder
ne smije biti &lan uprave, nadzornog tijela, partner, dionicar, udjeli¢ar, tajni &lan ili na bilo koji nagin biti
povezan u subjektima koji vrée slignu ili istu djelatnost, bez obzira na ulogu ifili veli¢inu viasni¢kog udjela i
nacin drzanja (izravno ili neizravno).

10.4  lzvritelj se obvezuje da za vrijeme trajanja zabrane konkurencije nece uloZiti nikakvu imovinu ili
znanje u bilo kakav poslovni pothvat (bez obzira na pravno ustrojbeni oblik takvog poslovnog pothvata i
na&in angaZmana) ili pruiti ili se obvezati pruziti bilo kakve savjetodavne usluge poslovnom pothvatu (bez
obzira na pravno ustrojbeni oblik takvog poslovnog pothvata) koji je, ili se razumno ima smatrati da je, ili ¢e
biti Narug&iteljev trzisni konkurent.

10.5 Zabrana konkurencije iz ovog &lanka vrijedi za vrijeme trajanja ovog Ugovora te 2 (dvije) godine po
isteku/raskidu/prestanku ovog Ugovora. Zabrana konkurencije vrijedi za cijelo podruje Republike Hrvatske.

10.6  Gornja zabrana konkurencije proteZe se takoder na sva povezana drustva lzvritelja. Za potrebe
odredenja pojma povezana drustva, uzima se kao mjerodavno odredenje iz Zakona o trgovaZkim drustvima.

10.7  lzvréitelj je sve podatke u vezi s vrdenjem djelatnosti iz ovog Ugovora, kao i sve podatke o
Naruéitelju ilii Narugiteljevim poslovnim partnerima duZan &uvati kao poslovnu tajnu. Kao poslovna tajna
takoder se, a ne iskljugivo, smatraju podaci o partnerima, kolicini posiljaka, cijenama, marzama, rabatima
kao i ostali podaci koje je Narugitelj oznagio kao tajne ili poslovno povjerijive.

10.8 lzvrsitelj se obvezuje, u okviru svojih moguénosti i ovlastenja, vrsiti te osigurati zastitu na gore
navedenim podacima, takoder prema tredim osobama.

109 Duznost éuvanja poslovnih podataka vremenski je i teritorijalno neograniena.

10.10 Za vrijeme trajanja ovog Ugovora kao i nakon njegova prestanka, Ugovorne strane se obvezuje da
¢e drzati u tajnosti i da neée bez prethodnog pisanog odobrenja druge Ugovorne strane otkriti ili u€initi
dostupnim treéim osobama sadrzaj i postojanje ovog Ugovora, osim ako je takvo otkrivanje nuZno temeliem

zakonskih propisa, zahtjeva kakvog drzavnog tijela ili radi ostvarenja kojeg od prava Ugovorne strane.

10.11 Svaka Ugovorna strana moze, ukoliko je to potrebno, svojim radnicima i profesionalnim savjetnicima
razotkriti pojedine odredbe ovog Ugovora u opsegu koji je nuzno potreban za izvrSenje ovog Ugovora na
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nadin da prije svakog takvog otkrivanja upozna radnike i profesionalne savjetnike sa obvezama iz ovog
Ugovora glede &uvanja tajne i da osigura da se radnici i profesionalni savjetnici toga pridrzavaju.

10.12 lzvrsitelj ée se pridrZavati svih odredbi Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27.
travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te Zakona o provedbi Opée Uredbe o zaétiti osobnih podataka.

lzvrsitelj se obvezuje, u skladu sa naprijed navedenim potpisati s naruciteljem Ugovor o obradi osobnih
podataka kaji je sastavni dio ovog Ugovora.

Razina usluge lzvr3itelja
Clanak 11.

11.1 Razina usluge lzvritelja mjeri se u postotku od ukupnog volumena u ingerenciji lzvrSitelja, kroz
pokazatelj : Transit Time Performance (skraédeno : TTP)

11.2 Transit Time Performance (skraéeno: TTP) je: izvjeStaj pomocu kojeg mjerimo uspjeSnost isporuke na
temelju dogovorenih i sluzbeno objavijenih zona pokrivenosti (24h, 48h, otoci). lzvjestaj ukljutuje pakete
pristigle u dostavni centar, a mjeri se na temelju uspjesno izvr8enih isporuka (statusi: DELY (isporu€eno
primatelju), DEPO (isporuéeno zamjenskom primatelju), DEPS (Voza¢ ostavio paket u Oex Shop)).

11.3 Od strane ureda operacija Narugitelja, svakodnevno ¢e se slati dnevni izvjestaj Transit Time
Performance na email Izvrsitelja, u kojem ée biti jasno prikazana razina uspje3nosti dostave. lzvjestaj ce
prikazivati ukupnu uspje$nost dostave svih ruta u ingerenciji Izvréitelja. 1zvjeStaj svaki dan prikazuje ukupnu
koli¢inu posiljaka u tekuéem mjesecu.

11.4 Ukoliko lzvrSitelj ne moze izvrsiti prikup posiljaka koji mu je proslijeden na skener i/ili upu¢en telefonski
od strane Naruéitelja, duZan je obavijestiti nadleznog dispetera iili druge odgovorne osobe postavijene od
strane Narugitelia najkasnije 60 min prije predvidenog vremena preuzimanja kod posiljatelja. Svako
odstupanje od gore navedenog biti ¢e sankcionirano sukladno Clanku 12.

115 Narugitelj ée provjeravati kontrolu kvalitete usluge lzvrSitelja putem mystery shoppinga, pracenjem
geo kordinata vozila lzvrsitelja te telefonskim putem.
Ugovorna kazna

Clanak 12.

12.1. U sludaju krenja odredbi od strane lzvrsitelja, njegovih radnika ili njegovih pod-izvodaga, Ugovorne
stranke dogovaraju sljedeée ugovorne kazne: .

1. kréenje zabrane konkurencije i Euvanja poslovne tajne u iznosu od 13.000,00 €,

2. kr&enje svih obveza iz ovog Ugovora i svih Dokumenata Narucitelja u iznosu od 700,00 €

3. koristenje neto&nih statusa prilikom skeniranja ru€nim &itatem bar kodova u iznosu od 10,00 € po
posiljci,
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4. koridtenje laznih statusa prilikom skeniranja ruénim &itatem bar kodova u iznosu od 10,00 € po
posilici, '

5. izostanak fotografije lokacije u sluaju ABST statusa u iznosu od 10,00 € po posilici,

6. izostanak skeniranja posiljaka ru&nim &itatem bar kodova prilikom zaduZivanja posiljke iz skladista
Narutitelja u iznosu od 100,00 € po posiljci,

7. izostanak skeniranja posilike prilikom isporuke/pokusaja isporuke posilike krajnjem korisniku u
iznosu od 100,00 € po posiljci,

8. kazna za neadekvatno ovjerene povratne dokumente (otpremnice, ugovori) 10,00 € po dokumentu,
9. neopravdani ne prikupi posiljki do 100,00 € po preuzimanju,

10. dolazak kurira na posao bez kompletne uniforme opisane u &lanku 4.6 ovog Ugovora u iznosu od
10,00 € po danu,

11. kori&tenje alkohola ili drugih zabranjenih supstanci daje ovlasti Supervizoru ili ovlasteniku zastite na
radu Narugitelja da privremeno udalji radnika s posla i kazni ih u iznosu od 1.000,00 € po pojedinom
dogadaju, }

12. nepravilno administriranje prikupnih, dostavnih i parcel shop/paketomat ,stopova® u iznosu od 30,00
€ po pojedinom dogadaju

13. u sluéaju neopravdanog kasnjenja u pokusaju isporuke/prikupa paketa u iznosu od 30, 00 € po
pojedinom paketu.

12.2 Ugovorrie kazne su odredene za svako pojedina&no kréenje i mogu se kumulirati. Ukoliko bi jednom
radnjom doslo do povrede vise ugovorenih odredbi, na svaku povredu primijenit ¢e se posebna ugovorena
kazna.

12.3 !zvrsitelj‘ ¢e odmah po nastanku sludaja koji predstavija krdenje ugovornih obveza obavijestiti
Narugitelja bez odgode. Pod uvjetom da je Izvrsitelj bez odgode o tome obavijestio Narugitelja, lzvrsitelj ima
pravo da u roku od 24 (dvadeset Getiri) sata po nastanku radnje koja proizvodi uginke primjene ugovorne
kazne iz ovog &lanka, Naruéitelju posalje obavijest/dopis u kojima na obrazloZeni nagin opisuje nastali sluZaj
te prilaze dokaze iz kojih bi bilo vidljivo da su postojale okolnosti koje ga oslobadaju odgovornosti ili je takvo
djelovanje bilo opravdano uzevai u obzir sve &injenice i okolnosti sluaja. Takav dopis/obavijest Narugitelj ce
u razumnom roku razmotriti.

124 IzvrSntelj izjavljuje da ugovorne kazne odredene u ovom &lanku nisu postavijene nerazmjerno visoko
s abzirom na vruednost i znadenje lzvrsiteljevih izjava, jamstava te preuzetih obveza. Uzimajuéi u obzir
navedeno, lzvrsitelj se odri¢e prava, u mjeri u kojoj je to dopusteno, podnijeti sudu zahtjev za smanjenje
ugovornih kazni koje su propisane u ovom ¢lanku.

125 U sluc‘.aju da je Steta koju je Narugitelj pretrpio zbog povrede koje od lzvrSiteljevih obveza ili izjava,
odnosno ]amstava iz ovog Ugovora veéa od iznosa ugovorne kazne koja se ima u takvom sluéaju primijeniti
sukladno odredbama ovog Ugovora, Narugitelj ima pravo zahtijevati razliku do potpune naknade 3tete, bez
obzira na gore navedene iznose ugovornih kazna.

126 Izvrsntelj‘ se obvezuje naknaditi Narugitelju (i ne¢e postavijati nikakav zahtjev prema Narutitelju u vezi
bilo kakve odgovornostn) gubitak, Stetu i sve troSkove koje bi Narugitelj mogao snositi kao posljedicu bilo
kakvog pravnog ‘postupka, potrazivanja, zahtjeva ili kaznenog/prekriajnog postupka pokrenutog protiv njega
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zbog bilo kakvog djela, radnje ili propusta koje je u stvari poginio, ili za koju je odgovoran, bilo na temelju
ovog Ugovora ili zakona, lzvrsitelj.

12.7. lzvrditel] odgovara za sve osobe koje su po njegovom nalogu pruZale Uslugu (svoje radnike,
podizvodade, itd.).

12.8. Naruditelj je ovlasten izvrsiti prijeboj ugovorne kazne po bilo kojoj osnovi iz ovog &lanka Ugovora s
Izvriiteljevim potraZivanjem nesporne naknade za pruzene usluge iz ovog Ugovora.

12.9 Osim prava na potrazivanje ugovornih kazni u slugaju lzvrsiteljeve povrede koje od njegovih izjava,
jamstava ili obveza, Narugitelj ée imati pravo iskoristiti i druga prava koja mu pripadaju i to bilo na temelju
ovog Ugovora ili zakona.

12.10 Stranke sporazumno utvrduju da su iznosi ugovornih kazni iz ovog €lanka kao i drugih odredbi ovog
Ugovora odredeni u neto iznosu.

Pravo uvida u lzvrsiteljevo poslovanje
Clanak 13.

13.1  Narugitelj u svako vrijeme i o viastitom trodku ima pravo vrsiti uvid ali ne i obvezu u sve poslovne

aktivnosti lzvrditelja povezane sa izvréenjem obveza iz ovog Ugovora. Posebice, ali ne isklju€ivo, Narucitelj u

svakom momentu ima pravo na:

- pregled Izvrsiteljevih poslovnih knjiga i druge poslovne dokumentacije,

- kontrole svih lzvrsiteljevih trodkova,

- vrsenje revizije lzvrsiteljevog poslovanja,

- kontrole kvalitete vrienja usluga lzvrsitelja.

13.2  Narugitelj moZe vrsiti pravo uvida na natin da uputi svo;eg radnika ili ovlastenika k strankama ili k

1zvrditelju ili njegovim podizvodadima.

13.3  Ukoliko se ukaze da je nadzor bio potreban, da je lzvrSitelj krSio, odnosno nepravilno ili kasno

ispunjavao svoje ugovorene obveze, lzvraitelj je duZan, neovisno o tome da li ¢e ga Naruditelj teretiti za .

ugovornu kaznu, Narugitelju podmiriti sve eventualne troskove nadzora koji stranke ugovaraju u paudalnom

iznosu od 150,00 eura na dan. Ukolike trokovi nadzora ili revizije prelaze ugovoreni iznos, |zvr$|telj se
obvezuje nadoknaditi Narugitelju razliku do stvarnog iznosa nastalih troskova nadzora.

Trajanje Ugovora
Clanak 14.

141  Ovaj Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme, s time da se period od 3 (tri) mjeseca smatra testnim
periodom u kojem Narugitelj ima pravo bez navodenja razloga otkazati predmetni ugovor s otkaznim rokom

od 7 (sedam) dana.

14.2  Protekom testnog roka od 3 (tri) mjeseca, svaka ugovorna stana ima pravo jednostranog raskida
ovog ugovora sukladno &lanku 15.1.
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Raskid Ugovora
Clanak 15.

15.1  Narugitelj i 1zvr&itelj mogu otkazati ovaj Ugovor u svako doba uz obvezu podtivanja otkaznog roka od
90 (devedeset) dana od strane lzvrsitelja i 30 (trideset) dana od strane Naruitelja, koji poginje teci od dana
dostave otkaza drugoj strani.

15.2 U sludaju tedkog krienja ugovorenih obveza, Narutitelj je ovlasten Ugovor raskinuti i bez otkaznog
roka. Kao tedka povreda ugovorenih obveza posebno, ali ne isklju¢ivo, se smatra:

- neispunjenje ugovorne obveze izvrsitelja iz &lanka 2.4. ovog ugovora, tj. ukoliko u ugovorenom roku
ne preda bjanko zaduzZnicu Narugitelju,

- davanjé istih ili sliénih usluga tre¢im osobama bez prethodne suglasnosti Narugitelja,

- kréenje odredbi o zabrani konkurencije ili/i Euvanja poslovne tajne,

- ukoliko dode do eduzimanja licencije ili neproduljivanja licencije, ili ukidanja licencije za obavljanje
prijevoza tereta u unutarnjem cestovnom prometu; kao i u sluaju uskraéivanje odgovarajucih
licencija i dozvola od strane nadleZnih tijela,

- krivotvorenje dokumentacije ili &injenje drugog kaznenog ili prekriajnog djela,

- nekorektno i neposlovno postupanje izvrsitelja, njegovih podizvodata ili radnika prema Narugitelju
i/ili Narugiteljevim strankama,

- neodazivanje na pozive za edukaciju dva ili viSe puta kako iz ¢lanka 6.6 ovog Ugovora

- nepravovremeno uplaéivanje gotovinskih sredstava iz €lanka 6., na natin opisan u stavcima 2. i 3.
navedenog ¢lanka

- ukoliko lzvr3itelj povrijedi bilo koju od izjava iili jamstava navedenih u ovom Ugovoru, a takva
povreda nije otklonjena u roku koji je Narucitelj odredioc u upozorenju upuéenom lzvrsitelju o
uéinjénoj povredi. Radi izbjegavanja bilo kakve dvojbe, Narugitelj nije obvezan lzvrSitelju dati rok za
otklanjanje povrede koje od izjava iili jamstava ukoliko Narugitelj jednostrano zaklju¢i da uginjenu
povredu nije mogude otkloniti ili da je povreda od takvog materijainog znataja da nije razumno za
odekivati da Narugitelj nastavi daljnju poslovnu suradnju s lzvrSiteljem;

- ukoliko povrijedi bilo koju od svojih obveza iz ovog Ugovora, a takva povreda nije otklonjena u roku
koji je Narugitelj odredio u upozorenju upuéenom lzvrditelju o ucinjenoj povredi. Radi izbjegavanja
bilo kakve dvojbe, Narugitelj nije obvezan dati IzvrSitelju rok za otklanjanje povrede koje od obveza iz
ovog Ugovora ukoliko Narugitelj jednostrano zakljugi da uginjenu povredu nije moguce otkloniti ili da

" je povreda od takvog materijalnog znagaja da nije razumno za otekivati da Narugitelj nastavi daljnju
poslovnu suradnju s izvrSiteljem;

- u sludaju promijene viasnicke strukture lzvr3itelja na nagin da ¢&lan ili jedan od Clanova lzvrsitelja
postane osoba (fizigka ili pravna) koja je, ili se razumno ima smatrati da je, ili da bi mogla biti
Narugiteljev tr2idni konkurent;

- u sludaju da &lan uprave, nadzomog odbora (ukoliko postoji u danom trenutku) ili prokurist izvrsitelja

' posténe osoba koja je ujedno i &lan uprave, nadzormnog odbora ili prokurist drustva koje je, ili se
razumno ima smatrati da je, ili da bi moglo biti Narugiteljev trzi8ni konkurent,

- u sluéaju da u odnosu na izvrsitelja nastupi bilo koji od zakonom predvidenih ste€ajnih razloga ili se
u pogledu Izvriitelja ispune razlozi za pokretanje predstetajne nagodbe;

- u slUéaju izdavanja takvog pravnog akta od strane drZavnog tijela koje onemogucava lzvrsitelju
daljnje pruzanje Usluga u skladu s odredbama ovog Ugovora;
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- u slugaju da lzvrsitel nije u moguénosti u razdoblju vise od sedam dana pruzati Usluge, odnosno
izvrsavati svoje obveze iz ovog Ugovora zbog nastupa dogadaja, odnosno okolnosti koja predstavlja
vidu silu iz ¢lanka 16. ovog Ugovora.

15.3  Narutitelj je takoder ovlasdten Ugovor raskinuti bez otkaznog roka ukoliko se lzvrditelj nade u
otigledno teskom financijskom poloZaju po razumnom misljenju Naruditelja, kojeg bi bila posljedica
nemoguénost kvalitetnog izvriavanja ugovorenih obveza.

Visa sila
Clanak 16.

16.1  lzvrsitelj je duzan odmah izvijestiti Narugitelja o svim okolnostima koje bi na bilo koji nagin mogli
otezati ili onemoguditi ispunjenje njegovih ugovorenih obveza. U slutaju da dode do nemogucnosti
ispunjenja, Ugovorna strana koja se nalazi u nemoguénosti ispuniti neku od preuzetih obveza iz ovog
Ugovora zbog nastanka vide sile, duZna je bez odlaganja obavijestiti drugu Ugovornu stranu o dogadaju ili
uzroku navodeéi pojedinosti i njihovo o&ekivano trajanje. Ugovorna strana pogodena dogadajem viSe sile
mora vaZedéim dokumentima ili drugim dokazima uginiti nespornim postojanje viSe sile u slu€aju da predmetni
dogadaj, uzrok ili okolnost nisu opée poznati ili se ne mogu smatrati ogitim po drugu Ugovornu stranu.

16.2  Rokovi unutar kojih Ugovorne strane trebaju ispuniti svoje dospjele a neizvréene obveze produZit ¢e
se razmjerno vremenu trajanja dogadaja, uzroka ili okolnosti viSe sile kao i vremenu otklanjanja posljedica
istih, pod uvjetom da njihovo otklanjanje predstavija preduvjet pristupanju izvrSenja obveza Ugovornih
strana.

16.3 U sludaju da viga sila i prate¢a nemoguénost ispunjenja obveza iz ovog Ugovora potraje dulje od
sedam dana, Ugovorna strana koja trpi neispunjenje obveza iz ovog Ugovora pridrzava pravo raskinuti
Ugovor.

16.4 Za izbjegavanje bilo kakve sumnje, Ugovorne strane suglasno utvrduju da puknuce gume, kvar
motornog vozila ili prikljutnog vozila, ili sudjelovanje u prometnoj nesreéi koju je prouzrokovao lzvrsite|j tj.
njegovo osoblje, kao i nedolazak na posao, odbijanje izvrenja naloga od strane osoblija ili sprije¢enost
osoblja lzvriitelja neée predstavljati dogadaj, uzrok, odnosno okolnost koji se ima smatrati viSom silom te ¢e
posliedi&no lzvréitelj biti Narugitelju odgovoran za sve negativne posliedice koje mogu iz nastati iz tih
okolnosti.

Obavijesti

Clanak 17.

17.1  lzvrSitelj je duzan Naruditela odmah obavijestiti o svakoj okolnosti koja bi mogla utjecati na
medusobna prava i obveze izmedu Ugovomih stranaka ili na obveze Narulitelja prema korisnicima usluga,

posiljateljima ili primateljima.

17.2  Sve obavijesti/izjave/informacije koje jedna Ugovorna strana treba dostaviti drugoj Ugovornoj strani
na temelju ovog Ugovora kao i sva korespondencija izmedu Ugovornih strana mora biti u pisanom obliku.
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17.3  Ugovorne strane ée razmjenjivati obavijesti/izjave/informacije te vrsiti komunikaciju na bilo koji od
sliedeéih nagina: a) da se koriste preporutenom postom s povratnicom i/ili b) faksom i/ili c) elektroni¢kom
postom. U slugaju slanja preporuéenom po3tom s povratnicom, smatrati e se da je obavijest / izjava /
informacija dostavijena drugoj Ugovornoj strani na dan kada je obavijest predana na potu, a u slu¢aju slanja
faksom kada je obavijest poslana i to na temelju potvrdefizvjestaja na uredaju posiljatelja (,transmission
report*). U sludaju elektronitke poste, poruka se $alje sa ukljuenom opcijom potvrde primitka (“delivery
receipt’) te ée se smatrati dostavljenom kada posiljatelj dobije potvrdu primitka ("delivery receipt’). Od gore
navedenih trenutaka poginju teéi rokovi koji su ugovoreni ili ovim Ugovorom ili na temelju zakona.

Za Narugitelja: Za lzvrsitelja:

Adresa: ' Adresa:

10251 Hrvatski Leskovac, Zastavnice 38a Zagreb, Ulica kriznog puta 92
Adresa elektronitke poste: Adresa elektronitke poste:
logistic@overseas.hr lobojdoo@agmail.com

tel: +385 (0)1 4607 000 tel: 095 3987 253

17.4  Ukoliko iz bilo kojeg razloga dode do izmjene podataka iz ovog €lanka za slanje obavijesti i
komunikaciju, Ugovorne strane su duZne bez odgode u pisanom obliku izvijestiti drugu Ugovornu stranu.
Ukoliko to propuste, smatrat ¢e se da su pismenal/obavijesti uredno dostavijene sukladno tada poznatim
adresama navedenim u ovom ¢&lanku.

Prijenos prava i obveza te ustup prava
Clanak 18.

18.1 Izvréitelj svoja prava i obveze po ovom Ugovoru ne moze prenijeti na tree osobe.

18.2  lzvrsitelj moZe svoja prava iz ovog Ugovora ustupiti (cedirati) tre¢im osobama samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Narugitelja. Pravni posao koji bi lzvr3itelj sklopio suprotno ovim odredbama nece
proizvoditi nikakve pravne uginke prema Narugitelju.

Preuzimanje poslovanja
Clanak 19,

19.1 U slugaju izvanrednih mjera, Narugitelj ima pravo, ali nikako ne i obvezu, preuzeti kompletno
operativno poslovanje koje je temeljem ovog Ugovora vrdio Izvrsitelj. Narutitelj je takoder ovlasten u takvim
sluajevima preuzeti na upotrebu i prostore, vozila i svu drugu opremu koja je bila u direktnoj vezi s vrenjem
usluga temeljem ovog Ugovora. Narugitelj takoder ima pravo, ali nikako i obvezu, preuzeti i sve moguce
radnike i sve ugovore s podizvodagima.

19.2 Pod izvanrednim mjerama u smislu ovog Ugovora smatraju se sve nepredvidive okolnosti koje bi
mogle na bilo koji nadin utjecati na mogu¢nost vrienja usluga od strane Izvrsitelja.
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Zavrsne odredbe
Clanak 20.

20.1  Ovaj Ugovor je moguce mijenjati samo posebnim sporazumom obiju Ugovomih strana tj. na osnovi
posebnog pisanog aneksa tj. izmjena i dopuna ovom Ugovoru.

20.2 U slu€aju da dode do nistetnosti jedne ili vise odredbi ovog Ugovora, ugovorne strane ¢e odmah
pristupiti izmjeni nistetnih odredbu drugima, vodedéi pri tome rauna o tome da se izmijenjenim odredbama
na dopusten nacin zadovolje interesi ugovornih strana.

20.3 Potpisivanjem ovog Ugovora, lzvrsitelj potvrduje da je preuzeo jedan primjerak Kodeksa pona%anja
za izvodate Osterreichische Post AG za poslovne partnere, da je upoznat s njihovim sadrZajem i da njihove
odredbe smatra obvezujuéima.

20.4  Ovaj Ugovor se primjenjuje od 01.09.2024.

20.5 Ugovor je sastavljen u dva primjerka, od kojih svaki predstavija izvornik. Svaka od Ugovornih strana
zadrzava po jedan primjerak.

20.6 Za sve sporove po ovom Ugovoru, ugovara se stvarna nadleznost suda u Zagrebu.

20.7 Ovaj Ugovor sadrzava sliedece Priloge koji se smatraju sastavnim dijelom Ugovora:

Prilog | - Zemljopisno podrucje i rute
Prilog Il - Naknade / Cjenik
Prilog lll - Obrazac obra¢unskog listi¢a

Prilog IV Pravilnik o kuénom redu
Prilog V - Kodeks ponasanja za dobavljace

Prilog Vi - Eticki kodeks Austrijske poste
Prilog Vil - Pravilnik o izdavanju i koriStenju android uredaja s aplikacijom
Prilog Vil - Sigurnosne upute

Prilog 1X - Ugovor o obradi osobnih podataka
Hrvatski Leskovac, 30.08.2024. godine.

OVERSEAS TRADE Co. Ltd .d.o.o. MMI Lobo j.d.oc.o.

n__—

Martina MargjeVi irektor@/ g;%SESSAS Irena Loborinec, direktorica

OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.o.
Zastavmice 363, HR-10251 Hrvatski Leskovac
2 140t oA = wvow.overseas.he

Marko Jele 04
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K

PRILOG |
UGOVORA O OTPREMI POSILJAKA BR: 10/3/2024

Temeljem &lanka 5. Ugovora o otpremi posiljaka od 30.08.2024. godine, Ugovorne strane, kao
jednakopravni partneri, dogovaraju o zajedni¢kom sudjelovanju u vrenju logistickih usluga, odnosno usluga
preuzimanja i dostavljanja posiljaka na podrugju postanskih brojeva:

10000, uz postivanje sljedecih granica:

Sa istogne strane podrugje nadleZnosti omedeno je zapadnom stranom ulice Vjekoslava Heinza te
zapadnom stranom Avenija Marina DrZica.

Sa sjeverne strane podruéje nadleznosti omedeno je Zagrebatkom avenijom do krizanja sa Savskom
cestom, Zeljeznickom prugom od Savske ceste do Avenije Marina DrZi¢a, Ulicom grada Vukovara od
krizanja sa Av. Marina Drzi¢a do krizanja sa ulicom Vjekoslava Heinza.

Sa juzne strane podruje nadleZnosti omedeno je obalom rijeke Save (od Jadranskog do Mosta mladosti) i
Horvaéanskom cestom do ulice Hrvatskog Sokola.

Sa zapadne strane podruéje nadleZnosti omedeno je ulicom Hrvatskog Sokola od kriZanja sa Horvaéanskom
cestom do krizanja sa Zagrebatkom avenijom te Savskom cestom od krizanja sa Zagrebatkom avenijom do

krizanja sa ulicom Bure Crnatka.
Podru¢je nadleznosti prikazano je tamno sivom i narancastom bojom na sliedeéoj karti:
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e T
CJUBLJANICA

- \

s © Swdentskt dom @) T
B Stiepan Radic

JARUN 3 Slepan Radic

K =
T i - I e ame

U slugaju poslovno uvjetovanih potreba, Narutitelj moze, sukiadno €lanku 5.2. Ugovora o otpremi po3iljaka,
promijeniti podrugje pruzanja usluga lzvrsitelja.

Za Narugitelja: Za lzvrsitelja:
OVERSEAS TRADE Co. Ltd .d.o.o. MMI Lobo j.d.o.o.
| } %
Martina Marc; vié, direktor EXPRESS Irena Loborinec, direktorica

OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.0.
Zastavnice 38a. HR-102351 Hrvatski Leskovac
T +385(0)1 4607000 VW www.overseas.hr
04

Marko Jele ir8ktor

U Hrvatskom Leskovcky, 30.08.2024.
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PRILOG I

UGOVORA O OTPREMI POSILJAKA BR: 10/3/2024

Temeljem €&lanka 9.3. Ugovora o otpremi posiljaka od 30.08.2024. godine ugovara se visina mjese¢ne
naknade za pruZanje usluge preuzimanja i dostave posiljaka na podrugju oznacéenom u Prilogu |, kako slijedi:

I. Narugitelj i 1zvrsitelj ugovaraju da ée lzvrsitelj pruzati ugovorene usluge dostave na ispod navedenim
rutama, ovisno o kategorijama rute po sljede¢im dogovorenim naknadama:

1. Organizacija dostave i preuzimanja svih paketnih posiljaka viastitim vozagima na podrucju grada
ZAGREBA prema sljede¢im naknadama:

Fiksna mjeseéna naknada neovisna o broju radnih dana 6.650,00 €
Naknada za uspjedno izvrien dostavni stop 1,25 € /stop
Naknada za uspje3no izvrien deps stop 1,25 € /stop
Naknada za uspje3no predan paket u paketshop/paketomat 0,10 € / paketu
Naknada za uspjedno izvrien prikupnl stop 1,25 € /stop

Prema ostvarenim TTP performansama:

Ostvarena kvaliteta Iznos nagrade

TTP >=94,1% < 95,1% 800,00 €
TTP >= 95,1-96% < 96,1% 1.600,00 €
TTP >=96,1% 2.400,00 €

Navedene cijene u ovom Prilogu |l izraZzene su bez PDV-a.

Il. Naknade za ostale organizacije dostava ili preuzimanja posiljaka dogovaraju se sa Naruciteljem i placaju
prema pojedina&no dogovorenim cijenama za svaki takav prijevoz.

Za Narugcitelja: Za lzvrsitelja:

OVERSEAS TRADE Co. Ltd .d.o.0. MW&)O j.d.o.0.

M

Irena Loborinec, direktorica

Martina Marojevig, dir OVERSEAS

EXPRESS
ERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.o.

lavhice 384, HR-10251 Hrvatski Leskovac
53 (U)1 4607 0GG W oaww.overseas.hr
04

Marko Jelengc, di

U Hrvatskom Leskovgu, 30:98.2024. godine
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UGOVORA O OTPREMI POSILJAKA BR: 10/3/2024

POSLOVNA TAJNA

Temeljem &lanka 9.1 Ugovora o otpremi posiljaka od 30.08.2024. godine, ugovara se obragunski obrazac za
specifikaciju obavljenih usluga u obradunskom razdoblju kako slijedi:

OBRACUNSKILISTIC

Hesec:
Gedins:

izvrfeni stopovi dostava (DELY,DELR DEFO)
Paketi ﬁreqénl na bake'tsﬁop/p‘aketomat
DEPSstopoid - <. .

izvrSeni prikupni stopovi

Fiksna haﬁnpaé e .

Ukﬁpno Neto
POV
o TOTAL .

Za Overseas Trade Co.ltd. d.o.0.

Voditelj Centra

Za Naruditelja:.

Martina Marojevicj |Hirektor
‘ M OVERSEAS
A EXPRESS
A ERSFEAS TRADE Co.Ltd. d.o.o.

tavnice 363, HR=10251 Hrvatski Leskovac

Marko Jelenc 41 5(0)14607000 W www,ove!soas.;;

U Hrvatskom Leskovcu, 30.08.2024.

Ostvarmo (?6) R

G

Br.radnh dana: . -
8r. odradenih substa:

Haknada

Haknada

Naknada =

- ER
R - 1.

Za lzvrsjtelja:

/4 %ad

OVERSEAS

E

XPRESS

Irena Loborinec, direktorica
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljac:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

0IB:

PDV ID.BR.
Mati¢ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffelsenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevié¢, Marko Jelenc

Racun br.:
Interni broj
Nacin plaéanja:

87111
5054421882
Transakcijski radun

Mjesto izdavanja
Datum raguna:
Datum dospijeéa:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac
31.01.2026
15.02.2026
31.01.2026
04.02.2026

16:23:26

Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Gubitak/o8teenje posiljke 1,00 KOM 285,60 285,60 0,00 25.00% 357,00
1910051136576513
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 285,60 EUR 71,40 EUR 357,00 EUR
Ukupno 357,00 EUR
Valutni te€aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 2.151,85 HRK 537,96 HRK 2.689,81 HRK
Ukupno 2.689,82 HRK

Stranica: 1/2


mailto:racunovodstvo@overseas.hr
http://www.overseas.hr

Racun

Uplatu molimo izvrsite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj racuna.

Na zaka$njelo pladanje obratunavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.

Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.

2estavnics 383, HR-1025¢ Hrvatskl Leske

T «3£5(0)1 4507000 W www.overseas.hr ‘

Stranica: 2/2
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osjecka
trgovina
papirom

2404

OSJECKA TRGO APIROM EXPORT-IMPORT D.O.O.
HR-31000 Osljek, Kneza Trpimira 4

1BAN ratun: HR6425000091102036181 O1B:90649953509

VP{-VELEPRODAJA
: HR-31000 Osljek, Kneza Trpimira 4
tel. 031/207-550, fax. 031/207-547 www.olp.hr e:otp@otp.hr

[ okazs 1285 RAGTES )

VP Racun br. 8162/VP-VP1/1

Datum izdavanja: 29.12.2025 10:23
OVERSEAS TRADE CO.LTD. B.0.0. Datum isporuke (PDV):29.12.2025
A . Valuta pla¢anja: 13.01.2026 (15 dana)
ZASTAVNICE 38A° Mjesto izdavanja: Osijek
‘ ' Nagin otpreme: Dostava na adresu kupca

:013454555 1013453140 OIB kupca: 19407280555, 3ifra:126331
RB Sifra Nazlv proizvoda ili usluge Koli¢ina PDV Cljena 1znos
1 43614 BATERIJA HR-06 - 4/1 AA PUNJIVA 2 KOM R2S 6,30 12,60
2 48966 BATERIJA HR-03 - 4/1 AAA PUNJIVA 2 KOMR25 4,90 9,80
3 55468 TERMO TRAKA 80 MM X 80 M - 10/1 25 PAK R25 9,00 225,00
4 60527 TERMO TRAKA 57 MM X 20 M - 10/1 2 PAK R25 1,95 ~ 3,90
5 80 REGISTRATOR A/4 U - PLAVI 2 KOM R25 1,70 3.40
6 54 SELOTEJP 15X33 30 KOM R25 0,15 4,50
7 640 SELOTEJP 19 MM - OBOSTRANI TESA 2 KOMR25 4,70 9,40
8 32 REGISTRATOR A/4 § - PLAVI 10 KOM R25 1,70 17,00

. . I% 75 Ukupno: 285,60
Poziv na broj{ 01) [ 126331-1350081624 ] R25brtor 357,00 osnovica: ___ 285,60 _PDV 25%: 71,40
Slovima: Iristopedesetsedam eura SVEUKUPNO € 357.00
Nadin plaéanja:.‘l'ransakcﬂsla rafun (Vibmanski)  HR6425000091102035181 f" Y % ? i ? { ' ﬁ i
Vezne otpromnice: 10056, % !. \ AN
o | [l
OGS Y TR [

VEZA ZAGUBLJEN PAKET VEZA INA BP PROKLJAN-SJEVER, PUT SONKOVICA 1, 22222 SKRADNN, g | | 5{ T

VEZA POSILJKA 52109751621999
Prodavatel] zadrava pravo da nakon Isteka valute pladanja obratunava zakonsku zateznu kamalu.

Bl \ ( PLA Y L
20 kod za brzo pladanje (Foto naleg)

Osjecka irgovina papirom d.0.0., Trgovacki sud u Osljeku, MBS: 030025424, temeljni kapital: 3.750,00 €

Direklor drudtva: Mario Mar3ié, sjediste: Osljek, Kneza Trpimira 4

Poslovne banke:

-Addiko bank d.d., Zagreb, IBAN: HR6425000091102035181, SWIFT: HAABHR

Dokument izradio/Operater: SANJA PERAK

o
iRekIama:Uu :
[gubitak !
h‘“‘?—'“" e
'Reklamaciz
ARG S

;f’mfal:tur:hg i
:Zatvoriti ’

rezervacijy

T
L
S

Hitno pii 1

ton,

OSJECHA TRGOVINA PAPIROM

EXPORT-IMPORT d.0.0,
OSIEK, KNEZA TRPIMIRA 4
QIB 986400585809 M

Preuzeo:

Stranica: 002

obrada: THOR Informacijskl sustav (c) Monri Payments d.0.0. - www.monrl.com dokument Ispisan 15.01.2026 07:19:36 (v.9.00.584)
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljat:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

0QIB:

PDV ID.BR.
Mati¢ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovnl podaci / Registration:

Trgovatki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplacen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Raéun br.: 88/11 Mjesto izdavanja Hrvatski Leskovac
Interni broj 5054421883 Datum raéuq_a: 31.01.2026
Nagin plaéanja: Transakcijski ratun | Datum dospijeca: 15.02.2026
Datum isporuke: 31.01.2026
Datum izdavanja: 04.02.2026
Vrijeme izdavanja: 16:40:34
Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opils Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
Z2G2688JK
Kazna za nepropisno parkiranje od 13.01.2026.
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
2G2681JK
Kazna za nepropisno parkiranje od 14.01.2026.
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
Z2G2684JK
Kazna za nepropisno parkiranje od 14.01.2026.
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 45,00 EUR 11,25 EUR 56,25 EUR
Ukupno 56,25 EUR
Valutni te¢a;j: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 339,05 HRK 84,76 HRK 423,81 HRK

Stranica: 1/2
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Racun

Ukupno 423,82 HRK

Uplatu molimo izvrsite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj rauna.
Na zaka$njelo plaéanje obratunavamo zateznu kamatu sukladno &l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

OVERSEAS

EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co.Ltd. d.o,
Zastavnics 383, HR-10251 Hrvaiski Lesko

T «325(0)1 4807000 W www.oversess.hr .

Stranica: 2/2
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TRAUTED 20.1.2¢

OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.O.

REPUBLIKA HRVATSKA n/r MARTINA MAROQJEVIC
GRAD VODICE Utinjska ulica l.odvojak 12
Upravni odjel za gospodarstvo, imovinu i prostorno 10000 Zagreb
planiranje

Ive Cage 8, 22211 Vodice

KLASA: 340-06/25-01/477
URBROJ: 2182-4-05/05-26-3
Vodice, 13.01.2026.

PREDMET: Obavijest o po&injenom prekriaju
-podaci o vozaly, traZe se

Prometni redar Je oZevidom ili propisanim tehniZkim uredajem za nadzor utvrdio da je vozilo registarske oznake ZG-2688-JK (HR), dana
24.06.2025. godine, u 13:30 sati, na lokaclji PoljiZka Ante 2, Vodice, bilo zaustavijeno lii parkiranc na nedozvaljenom mjestu, &ime jo potinjen
prekriaj iz €1.82.5.1.£.10. (Voza& ne smije zaustavitl il parkirati vozilo na nogostupu | plesacko] zonl) Zakona o sigurnosti prometa na
gestama (N.N. 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22,114/22), za koji je propisana kazna u iznosu od

0,00 EUR .

Obavjetavamo Vas da Vi ili osoba koja Je upravljala vozilom u trenutku potinjenja prekriaja, sukladno &lanku 245. PrekrSajnog zakona
(N.N. br. 107/07, 39/13, 157/13, 110115, 70/17, 118/18. 114/22) za navedeni prekr3a] moZete platiti nov&anu kaznu priloZenom uplatnicom
u visinl 50% kznosa kazne odnosno 15,00 EUR u roku od tri dana od dana zaprimanja ove obavijesti, u kojem roku Je tada ovom
Prometnom redarstvu potrebno dostaviti dokaz o uplati novéane kazne. Za prekr3aj za koji se novéana kazna uplati na opisan natin,
smatrati ée se da Je nov&ana kazna uplacena u cijelost te se protiv potinitelja ne¢e voditl prekriajni postupak.

Dokaz o uplati moZete dostavili osobno ili po3tom preporugenc ili na e-mail adresu skocic.kr@grad-vodice.hr :

Ukoliko se novéana kazna u roku od tri dana ne plati, du2ni smo Vas upozorili da ste, sukladno odredbi &lanka 229, st3 i st.4 Zakona o
sigurnosti prometa na cestama, kao viasnlk vozila adnosno odgovoma oscba u pravnoj osobl, dunl dati, odnosno dostavili vjerodostajan
podatak o osobi koja Je u vrijeme poginjenja prekriaja upravijala navedenim vozilom (IME, PREZIME, QIB, DATUM RODENJA, ADRESA
STANOVANJA), a pritom se dostava podataka o viSe osoba koje su upravijale vozilom u vrijeme podinjenja prekriaja ne smatra dostavom
vjerodostojnih podataka o Identitetu osobe kojoj Je vozilo dato na upravijanje, radi provodenja prekriajnog postupka.

TraZene podatke duZni ste dati odnosno dostavii ovom Prometnom redarstvu u roku 15 dana od primitka ave obavijest, Iskljuéivo
neposredno {li preporuiena poitom.

Upozoravamo Vas da kao viasnik vozila, odnosno odgovoma osoba u pravnoj osobl, ukoliko u navedenom roku od 15 dana ne date
odnosno ne dostavite vjerodostojan podatak o Identitetu osobe koja je u vrijeme poZinjenja prekriaja upravijala navedenim vozilom, €inite
prekria] kaZnjiv Elankom 229. st. 7. Zakona o sigurnosti prometa na cestama, za koJi Je propisana nové&ana kazna u znosu od 660,00
EUR do 1.990,00 EUR .

Napominjemo da prekriajni postupak protiv Vas, u ovom trenutku Jo¥ nije pokrenut, te protiv ove obavijesti ne moZete podnosit]
pravne lijekove.

Prilog: ' ' - PROMETNI REDAR
- obrazac za dostavu podataka 05
- uplatnica ’ ) ' ’

DOSTAVITI:

1. Naslovnik,
2. Evidencija,
3. Pismohrana.
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REPUBLIKA HRVATSKA
GRAD VODICE
Upravnl odjel za gospodarstvo, imovinu | prostorno
planiranje
Ive Cace 8, 22211 Vodice

KLASA: 340-06/25-01/477
URBROJ: 2182-4-05/05-26-3
Vadice, 13.01.2026.

PODACI O VOZACU

OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.O.
n/r MARTINA MAROJEVIC

Utinjska ulica l.odvojak 12

10000 Zagreb

Vozilom registarske oznake 2G-2688-JK (HR), koje je 24.06.2025. godine u 13:30 salti bilo zaustavijeno ili parkirano na lokaciji Paljicka Ante
2, Vodice, suprotno odredbama Zakona o sigumosti prometa na cestama, &.82.5t.1.L10. (Voza& ne smije zaustaviti lll parkirali vozilo na

nogostupu i pjedatkoj zoni), upravijao je

IME | PREZIME

IME OCA

DATUM RODENJA

oiB

PREBIVALISTE

POSTANSKI BROJ

ULICA 1 KUCNI BROJ

Datum Vlasnik vozila

NAPOMENA: Kod popunjavanja ovog cbrasca molimo uplisati SVE traZene podatke jer ¢e se u suprotnom smatrati da niste

dostavili vjerodostojne podatke o identitetu vozaca.

Ukoliko u vrijeme poéinjenja prekraja niste bili viasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presliku kupoprodajnog ugovora.

NALOG ZA NACIONALNA PLACANJA

s AT tem i, Wit sw wEew qumgy = e wn

Datum {zvrdenja:

|

fime 1 ad : RV *Valuta : o Valuta | iznos:
PLATITEL tnazivime1 adrese) o[]S | | s | e ,.nJ | R=15:0 l
1BAN i broj raguna =T15,00 i1
OVERSEAS TRADE CO LTD D.O. AN Btojratuna [EUR e | I kY W0 |
ZASTAVNICE 38 A, 10251 Modoel: Poziv na bro] platitulja:
HRVATSKI LESKOVAC HRVATSK! J l WModel T poziv na beo] platitalja: I
LESKOVAC
IBAN iti broj raZuna N | [IBAN (racun) pnmalelja: I
primatelja:
PRIMATELY (nazivime | adresa): l‘ﬁ‘i's_| Pozi{RTFP4020061850000005 724020 n%%om%ogﬂz—_—l
GRAD VODICE sHR23..  6£00-72-223393 z ~223%93
plaéanja:
tve Cate 8, 22211 Vadice I:} Gradske noviane kazne: : 223493

Gradske nov&ane kazne: : 223493

Podat korisnika PU Polpis korisnika PU

[

Ovjera




5 p.0O.
: R R S : : ASIYEA:RQRTINA M'ARS;E\;Z
.+ REPUBLIKA HRvATSKA , " Utinjska ulica VIR 7T
Upravni ogjey .. SRAD VODICE Lo ' -~ 10000Zagred
o ; z.aSOSDOdarstvo, Imovinu i prostorno .. o

S ) i*planlran]e
| lve:’é»aé’e 8. 22211 Vodice

 KLASA: 340-06/2 |
: 5
- URBROy: 2182.470‘”1:e

X -05/10-26.- T :
: Vodlce.’14.01.2026_' 10263 . : e

PODACI O VOZACU e |
‘ k - - » arkirano na lokaclji Trg kneza

L oo : . . S rana f 5 zilo-
~ Vozilom registarske : ‘ 2.2024. q :45 sati bilo zau lle zaustaviti i parkirati vo.
. Branimira 67, Voug <, 2212Ke 2G-2681~IK (HR), koje Jo 30.12.2024, godine u 12 J e

; rotno od ; : stama, &.82.st1.L.10.
_na nogostupy I plesask P redbama Zakona o‘vslggmosll prometa ‘pa, ces : R

stavljeno ill p
(Vozaé ne sm
of zoni), upravijacje' | .

__IME 1 PREZIME . -
___IMEOCA 1 " |
 DATUMROBENJA | — — — — — — "7 — 1
PREBIVALISTE I I L AT A 8
_POSTANSKIBROJ | —— ‘ |
ULICATKUCNIBROJ | _

Vlasnik vozila

NAPOMENA Kod popunjavanja ovog obrasca molimo upisati SVE trafene podatke jer ¢e se u suprotnom smatrati da niste
- dostavill vjerodostojne podatke o identitetu vozaga, - ] o B P A :
Ukoliko u vrijeme poginjenja prekraja niste bili viasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presliku kupoprodajnog ugovora.

NALOG ZANACIONALNAPLAGANSA =~ = "= -~ .o
e e ) R &
 1BAN I broj ratuna e R

PLATITELY (rgaim [ adieso) .
 OVERSEAS TRADE COLTD D.O.
ZASTAVNICE 38 A, 10251 . .

HRVATSKI LESKOVAC HRVATSKI

Valuta TiZnos: —— = — —=

" plattalja: .7

Poziv na broj platitelja:

Polpls korisnikg pyy




RSEAS TRADE CO |\Z:TD D.0.O- .
s - /e MARTINA MAR(}:E\{Z
o CRavonia Utinjska ulica j.odvo,

*  GRAD VODICE 10000 Zagreb
U_p ravni odjel za gospodarstvo, imovinu | prostorne )
i planiranje
Ive Cage 8, 22211 Vodice

"~ KLASA: 340-06/24-01/962
URBROJ: 2182-4-05/10-26-3
Vodice, 14.01.2026.

pODACI O VOZACU

Ajer it parkirano na lokaciji Trg kneza
) . 4. godine u 13:57 sall bilo zaustavijeno ti il parkirati vozilo
B ‘1°77°?}m3[f§7'5k° qzn‘a keéiﬁ:::: glt’o?é ’;ogg{fmzoas.!} :a.rzol)rfelagna geswma, &1.82.5t.1.8.10. (quaé ne smije zausmv‘ ' pa
N mira 67, Vodice, suprotno . A
7 . ‘ ;‘mfi :OQOEMpulp]e§aEkoj zoni), upravuaDJB
it ] IME | PREZIME
1 | IME OCA .
A | DATUM RODENJA : ; ,, —_—
| PREBIVALISTE S SR P P ST —t
| POSTANSKI BROJ o '
[ ULICATKUCNIBROJ ... |- _ _ |
atum_ L U T Viasnik vozila ~ ‘ ’
V. ,':,AP,OM'ENA:Kéd popunjavanja ovog obrasca molimo upisati SVE traZene podatke jer & se u suprotnom smatrati da niste
4 .. dostavili vierodostojne padatke o identitetu vozaga. o ‘ . B S
L Ukoliko u vrijeme potinjenja prekrSaja niste bili viasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presliku kupoprodajnog ugovora.-
B
2 ‘ .
oo NALOGZANACIONALNAPLAGANJA ‘
. P mh oo, | el ] 0 Fur [ e [ s opll | f
. EASTAVNICE38A, 10251 ... .| 1BANWbrojratuna - - [~ : Tk B 3
- HRVATSKI LESKOVAC HRVATSK) - | - plat e ‘ —
HESKOVAG -+ 7 7 o - Modet: "+ Paziv na broj platlal] o . S K
EOR RN, 1.0 ~ [Mogiaylpoztv,r\iabrmpxameug: T ;
¢, IBAN i broj ratuna - :

: ‘IBAN {ratun) primateija:

" HR772.

7 primalelja: - ‘ mR772402nnﬂ15{Rﬂ000905 o
RRTgb e ey |- e P osboipietle 9
S IHR23\ 6700-72-222389

o ~j.$Ilmnam‘ene: ‘::‘S&;ﬁ}aﬁ } koo ne'kam:";..

L 49650 190, 501325

o Cate 8, 22211 Vodice

;. Datum lzvidenja: -

REREa

: '??Ske novEane kizne: 1222389

OONE NOVINE d.d.

i | Petatkodsilka PU -

.| Potpls korisnka PU~ N o

HUB 3A 2N




Rac¢un

Kupac:

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

22098970

Ulica kriznog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavlja¢:

Overseas Trade Co Ltd d.o.0.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

0OlB:

PDV ID.BR.
Matiéni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Rac&un br.:
Interni broj
Nacin placanja:
01-2026

Transakcijski ratun

9811
5054421893

Mjesto izdavanja

Datum racuna:

Datum dospijec€a:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac
31.01.2026
15.02.2026
31.01.2026
05.02.2026

10:43:49

Fakturirao/la: Martina Franc
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovil ne-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 000 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 96,00 96,00 0,00 25.00% 120,00
Ostali prihodi 1,00 KOM 350,00 350,00 0,00 25.00% 437,50
Ostali prihodi 1,00 KOM 350,00 350,00 0,00 25.00% 437,50
Ostali prihodi 1,00 KOM 1.050,00 1.050,00 0,00 25.00% 1.312,50
Ostali prihodi 1,00 KOM 1.750,00 1.750,00 0,00 25.00% 2.187,50
Ostali prihedi 1,00 KOM 1.050,00 1.050,00 0,00 25.00% 1.312,50
Ostali prihodi 1,00 KOM 350,00 350,00 0,00 25.00% 437,50
Ostali prihodi 1,00 KOM 132,46 132,46 0,00 25.00% 165,58
Ostali prihodi 1,00 KOM 350,00 350,00 0,00 25.00% 437,50
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno

Stranica: 1/2
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Rac¢un

2500 % 6.342,46 EUR 1.585,62 EUR 7.928,08 EUR

Ukupno 7.928,08 EUR
Valutni te€aj: /7,53450

PDV Porezna osnovica PDV Ukupno

25.00 % ., 47.787,26 HRK 11.946,85 HRK 59.734,11 HRK

Ukupno 59.734,12 HRK

Uplatu molimo izvrsite na raun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj raéuna.
Na zaka&njelo pla¢anje obra&unavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

OVERSEAS
q EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.0.

Zastavnice 383, HR-10251 Hrvatski Leske
T +1L5(0)1 45807000 W www.oversess.hr

Stranica: 2/2
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.
Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavlja¢:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.
Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska

Tel: +385 (0)1 4607 000 ext.4
E-Mail: racunovodstvo@overseas.hr
WWW: www.overseas.hr

QlB: 19407280555

PDV ID.BR. HR19407280555

Mati¢ni broj : 01761188

IBAN: HR5224840081101879255
SWIFT: RZBHHR2X

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR upla¢en u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Raéun br.: 122/1/1 Mjesto izdavanja Hrvatski Leskovac

Interni broj 5054422722 Datum racuna: 10.02.2026

Nagin plaéanja: Transakcijski racun | Datum dospijeca: 15.02.2026

01-2026 Datum isporuke: 10.02.2026

Datum izdavanja: 10.02.2026

Vrijeme izdavanja: 13:32:31

Fakturirao/la: Martina Franc
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Gorivo 1,00 KOM 64,86 64,86 000 25.00% 81,08
Gorivo 1,00 KOM 412,74 412,74 0,00 25.00% 515,93
Gorivo 1,00 KOM 138,26 138,26 0,00 25.00% 172,83
Gorivo 1,00 KOM 396,81 396,81 0,00 25.00% 496,01
Gorivo 1,00 KOM 419,43 419,43 0,00 25.00% 524,28
Gorivo 1,00 KOM 314,48 314,48 0,00 25.00% 393,10
Cestarina 1,00 KOM 4,00 4,00 0,00 25.00% 5,00
Administrativni tro3ak - gorivo 61,43 KOM 0,01 0,61 0,00 25.00% 0,76
Administrativni tro3ak - gorivo 385,68 KOM 0,01 3,86 0,00 25.00% 4,83
Administrativni tro3ak - gorivo 129,06 KOM 0,01 1,29 0,00 25.00% 1,61
Administrativni tro3ak - gorivo 362,34 KOM 0,01 3,62 0,00  25.00% 4,53
Administrativni tro3ak - gorivo 389,32 KOM 0,01 3,89 0,00 25.00% 4,86
Administrativni tro$ak - gorivo 281,18 KOM 0,01 2,81 0,00 25.00% 3,51
Gorivo 1,00 KOM 52,05 52,05 0,00 25.00% 65,06
Cestarina 1,00 KOM 35,36 35,36 0,00 25.00% 44,20
Administrativni tro3ak - gorive 45,19 KOM 0,01 0,45 0,00 25.00% 0,56
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 1.854,52 EUR 463,63 EUR 2.318,15 EUR

Stranica: 1/2
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Racun ,

Ukupno 2.318,15 EUR
Valutni te€aj: /7,53450

PDV Porezna osnovica PDV Ukupno

2500 % 13.972,88 HRK 3.493,22 HRK 17.466,10 HRK

Ukupno 17.466,10 HRK

Uplatu molimo izvrsite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj rauna.
Na zaka$njelo pladanje obratunavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevié

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co.Ltd. d.o.

Zastavhice 383, HR-10251 Hrvalskl Lesko
T +3E5 (0114507000 W www.overseashr

Stranica: 2/2




Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.
Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavlja¢:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

OIB;
PDVID.BR.
Mati¢ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplacen u cijelosti
lan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Racun br.: 138/1/1 Mjesto izdavanja Hrvatski L.eskovac
Interni broj 5054422738 Datum ra(’:urla: 12.02.2026
Na&in pla¢anja: Transakcijski radun Datum dospijeca: 12.02.2026
Datum isporuke: 12.02.2026
Datum izdavanja: 12.02.2026
Vrijeme izdavanja: 11:06:18
Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
2G4525J1
Kazna za nepropisno parkiranje od 22.01.2026.
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 15,00 EUR 3,75 EUR 18,75 EUR
Ukupno 18,75 EUR
Valutni te€aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
2500 % 113,02 HRK 28,25 HRK 141,27 HRK
Ukupno 141,27 HRK

Stranica: 1/2
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Racun

Uplatu molimo izvr$ite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj rauna.

Na zaka$njelo pladanje obratunavamo zateznu kamatu sukladno &l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvaZzavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.

Direktori:
Martina Marojevié¢

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co.Ltd. d.o.¢

2astavhics 385, HR-10251 Hrvatski Leskovae
T «3L5(011 4507000 W www.oversess.hr

-

Stranica: 2/2
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OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.O.

ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanija
Grad Pag

Upravni odjel za prostorno uredenje | gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/25-01/2953
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 22.01.2026.

PREDMET: Obavljest o poéinjenom prekrsaju
-podaci o vozaduy, traZe se

Prometni redar je oZevidom ili propisanim tehni¢kim uredajem za nadzor utvrdio da je vozilo registarske oznake ZG-4525-J1 (HR), dana
13.05.2025. godine, u 12:01 sati, na lokaciji Ulica kralja Tomislava 45, Pag, bilo zaustavijeno ili parkirano na nedozvoljenom mjestu, &ime je
pocinjen prekr3aj iz &€1.82.st.1.t.10. (Voza& ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na nogostupu 1 pje3atkoj zoni) Zakona o sigumnosti
prometa na cestama (N.N. 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22,114/22), za koji je propisana kazna u
iznosu od 30,00 EUR ,

Obavjestavamo Vas da Vi lli osoba koja je upravijala vozilom u trenutku poéinjenja prekrdaja, sukladno &lanku 245, PrekrSajnog zakona
(N.N. br. 107/07, 39/13, 157/13, 110/15, 70/17, 118/18, 114/22) za navedeni prekrSaj moZete platiti novéanu kaznu prilotenom uplatnicom
u visini 50% iznosa kazne odnosno 15,00 EUR u roku od tri dana od dana zaprimanja ove obavijesti, u kojem roku je tada ovom
Prometnom redarstvu potrebno dostaviti dokaz o uplati novéane kazne. Za prekrSaj za koji se nov€ana kazna uplati na opisan naéin,
smatrati ¢e se da je nov&ana kazna uplaéena u cijelosti te se protiv poZinitelja nec¢e voditi prekriajni postupak.

Dokaz o uplati moZete dostaviti osobno ili postom preporugeno ili na e-mail adresu komunalni.redari@pag.hr

Ukoliko se nov&ana kazna u roku od tri dana ne plati, duZni smo Vas upozoriti da ste, sukladno odredbl &lanka 229, st.3 i st.4 Zakona o
sigumnosti prometa na cestama, kao vlasnik vozila odnosno odgovoma osoba u pravnoj osobi, duZni dati, odnosno dostaviti vjerodostajan
podatak o osobi koja je u vrijeme poginjenja prekr3aja upravijala navedenim vozilom (IME, PREZIME, OIB, DATUM ROBENJA, ADRESA
STANOVANJA), a pritom se dostava podataka o viSe osoba koje su upravijale vozilom u vrijeme poginjenja prekriaja ne smatra dostavom
vlerodostojnih podataka o identitetu osobe kojo} je vozilo dato na upravijanje, radi provodenja prekr3ajnog postupka.

TraZene podatke du2ni ste dati odnosno dostaviti ovom Prometnom redarstvu u roku 15 dana od primitka ove obavijesti, Iskljuivo
neposredno ili preporu¢eno poitom.

Upozoravamo Vas da kao viasnik vozila, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi, ukoliko u navedenom roku od 15 dana ne date
odnosno ne dostavite vjerodostojan podatak o identitetu osobe koja je u vrijeme potinjenja prekr3aja upravijala navedenim vozilom, €inite
prekriaj kaznjlv €lankom 229, st. 7. Zakona o sigurnosti prometa na cestama, za koji Je propisana nov&ana kazna u [znosu od 660,00
EUR do 1.990,00 EUR .

Napominjemo da prekriajni postupak protiv Vas, u ovom trenutku jo$ nije pokrenut, te protiv ove obavijesti ne moZete podnositi
pravne lijekove.

Prilog: PROMETNI REDAR
- obrazac za dostavu podataka Kresimir Vidolin

- uplatnica

DOSTAVITI:

1. Naslovnik, !

2. Evidencija,
3. Pismohrana.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Zadarska Zupanija
Grad Pag
Upravni odjel za prostorno uredenje i gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/25-01/2953
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 22.01.2026.

OVERSEAS TRADE COLTD D.O.O.
ZASTAVNICE 38 A
10257 HRVATSKI LESKOVAC

PODACI O VOZACU

Vozilom registarske oznake ZG-4525-J1 (HR), koje je 13.05.2025. godine u 12:01 sati bilo zaustavijeno ili parkirano na lokaciji Ulica kralja
Tomislava 45, Pag, suprotno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, &.82.st.1.t.10. (VozaZ ne smije zaustaviti il parkirati vozilo

na nogostupu | pje3atkoj zoni), upravijao je

IME | PREZIME

IME OCA

DATUM RODENJA

OB

PREBIVALISTE

POSTANSKI BROJ

ULICA | KUCNI BROJ

Datum Viasnik vozila

NAPOMENA: Kod popunjavanja ovog obrasca molimo upisati SVE traZene podatke jer ¢e se u suprotnom smatrati da niste

dostavili vjerodostojne podatke o identitetu vozaca.

Ukoliko u vrijeme poginjenja prekr3aja niste bili viasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presliku kupoprodajnog ugovora.

OVERSEAS TRADE CO LTD D.O. EUR
ZASTAVNICE 38 A, 10257
HRVATSKI LESKOVAC HRVATSKI

LESKOVAC

HR9724020061831600006
Grad Pag HR23 6700-13497
Branimirova obala 1, 23250 Pag Gradske nov&ane kazne: 13497

=15,00 EUR=15,00

HR9724020061831600006
HR23 6700-13497

Gradske nov&ane kazne: 13497



Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.
Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljaé:

Overseas Trade Co Ltd d.o.0.
Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska

Tel: +385 (0)1 4607 000 ext.4
E-Mail: racunovodstvo@overseas.hr
WWW: www.overseas.hr

OIB: 19407280555

PDV ID.BR. HR19407280555

Mati¢ni broj : 01761188

IBAN: HR5224840081101879255
SWIFT: RZBHHR2X

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Ra&un br.: 150/1/1 Mjesto izdavanja Hrvatski Leskovac
Interni broj 5054422750 Datum rac‘.uq_a: 12.02.2026
Nagin plaéanja: Transakcijski ragun Datum dospijeca: 12.02.2026
Datum isporuke: 12.02.2026
Datum izdavanja: 12.02.2026
Vrijeme izdavanja: 13:42:26
Fakturirao/la: Martina Franc
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Ostale usluge 1,00 KOM 125,00 125,00 0.00  25.00% 156,25
INFO-KOD-Servis Urovo 03591 skenera
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 125,00 EUR 31,25 EUR 156,25 EUR
Ukupno 156,25 EUR
Valutni te€aj: /7,53450
‘ PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
2500 % 941,81 HRK 235,45 HRK 1.177,26 HRK
Ukupno 1.177,27 HRK

Stranica: 1/2
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Racun

Uplatu molimo izvrdite na raun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj rauna.

Na zaka&njelo pla¢anje obra¢unavamo zateznu kamatu sukladno &l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.

Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

OVERSEAS
qupazss
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.g

Zastavhice 383, HR-10251 Hrvatski Leskovae

T +325(0)1 4607000 W www.overseas.hr ‘

Stranica: 2/2
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavlja¢:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

0OIB:

PDV ID.BR.
Mati¢ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X

Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Raéun br.:
Interni broj
Nagtin plaéanja:

180/1/1
5054422791
Transakcijski ratun

Mjesto izdavanja
Datum raguna:
Datum dospijec¢a:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac
18.02.2026
05.03.2026
18.02.2026
18.02.2026

10:21:37

Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Gubitak/oste€enje posiljke 1,00 KOM 138,25 138,25 0,00 25.00% 172,81
1910051178821619
Nerazduzena otkupnina 1,00 KOM 36,40 36,40 0,00 0.00% 36,40
Oslobodeno PDV-a temeljem clanka 40. stavka 1. tocke 5. Zakona o PDV-u
1910051173632913
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 138,25 EUR 34,56 EUR 172,81 EUR
0.00 % 36,40 EUR 0,00 EUR 36,40 EUR
Ukupno 209,21 EUR
Valutni te&aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
2500 % 1.041,64 HRK 260,39 HRK 1.302,03 HRK
0.00 % 274,26 HRK 0,00 HRK 274,26 HRK

Stranica: 1/2
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Racun

Ukupno 1.576,29 HRK

Uplatu molimo izvr8ite na radun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj raéuna.

Na zakas$njelo plac¢anje obradunavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukladno Opc¢im uvjetima poslovanja.

Direktori:
Martina Marojevic

Marko Jelenc

OVERSEAS
EXPRESS

QOVERSEAS TRADE Co.Ltd. d.o.
Zostavnice 383, HR-10251 Hrvatski Lesko
T +325(0)14607 000 W www.overseas.hr

Stranica: 2/2


http://www.ovirsias.hr

DANOVY DOKLAD / FAKTURA

Variabitni symbol: 002501261 ' 3
Cislo/NrFV: 0025/PA/01/2026  JavAsl xy

Misto / Miasto: Ostrava - Kun&ice
Datum vystaveni / Data wystawienia: 29/01/2026
Datum uskutelnéni zdanitelného pinéni: 29/01/2026

Dodavatel / Sprzedawca: Odbératel / Kupujacy:

PAXYcourier s.r.o. Overseas Trade Co, Ltd. d.o.o

Vratimovska 681/80, 71900 Ostrava - Kuniice Zastavnice 38a, 10251 Hrvatski Leskovac,

Ceska republika Croatia

1€0: 09546464 DIC: CZ09546464 DIC: HR19407280555

A DPH / VAT
Mn. Ndézev sluiby . Potet M}, CenabezDPH  Cenacetkem bez DPH : Cena celkem z DPH
Nr. Nazwa ustugt flosé Jm. Cenanetto  Catkowita cena netto Castka Catkowita cena brutto
- % Warto$é
1 Compensation for a 1 szt. 138,25 138,25 X X 138,25
{ost package 11788216,
Razem 138,25 € X X ‘ 138,25¢€

[ P - Celkem 3365,01CZK X X 3365,01 CZK

: " ieana KOAA S : ita cena brutto 138,25 ¢
: . : Celkova &dstka 3365,01 CZK
‘ BNMUD s o
! o IS’“ \Q_ ’ Kurz €NB 24,34 Kurs EUR do CZK na 29.01.2026r. Celkové &stka 3365,01 CZK.
o S S A ——— 1 —————— s o
RCRTAMaT! e r;f
Forma thrady / Forma platnosci: Prevod / przetew gubitak T
- L)
Bankovnt spojenf / Nazwa banku: PKO Bank Polski EUR Reklamacije Lo
Bank &islo tiétu / Nr konta bankowego: PL 56 1020 2401 0000 0402 0737 7759 Prefakturirat X :
Ména / Waluta: EUR Zatvoriti .
Datum splatnosti / Data ptatnogci: 27.02.2026r. rezervaciy
. Hiino piaiit ;
\/ Prijava C o
MimTe ANSPR T
Osoba uprawniona do wystawienia Osoba uprawniona do odbloru
/ Osoba oprdvnénd pro vystaveni / Osoba oprdavnénd pro vystaveni

P o e e b e et e e St Pt St A o A 2 b s |

Strona1/1 Dékujeme za spoluprdci / Dziekujemy za wspélprace



Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.
Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljat:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.
Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska

Tel: +385 (0)1 4607 000 ext.4
E-Mail: racunovodstvo@overseas.hr
WWW: www.overseas.hr

QIlB: 19407280555

PDV ID.BR. HR 19407280555

Maticni broj : : 01761188

IBAN: HR5224840081101879255
SWIFT: RZBHHR2X

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovnl podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplacéen u cijelosti
lan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Raéun br.: 248/1/11 Mjesto izdavanja Hrvatski Leskovac
Interni broj 5054424841 Datum raéur.l.a: 23.02.2026
Nagin plaéanja: Transakcijski radun Datum dospijeca: 10.03.2026
Datum isporuke: 23.02.2026
Datum izdavanja: 23.02.2026
Vrijeme izdavanja: 14:59:17
Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opls Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
2G4521J1
Kazna za nepropisno parkiranje od 11.02.2026.
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
ZG4521J1
Kazna za nepropisno parkiranje od 05.02.2026.
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 30,00 EUR 7,50 EUR 37,50 EUR
Ukupno 37,50 EUR
Valutni tegaj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 226,04 HRK 56,51 HRK 282,55 HRK
Ukupno 282,54 HRK

Stranica: 1/2
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Uplatu molimo izvrsite na ragun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj racuna.

Na zaka$njelo pladanje obradunavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.

Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
q EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.

Zastavnics 383, MR-10251 Hrvatski Lesko

T +3L5(0114607000 W www.overseas.hr ‘

Stranica: 2/2
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OVERSEAS TRADE COLTD D.O.O.

ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanlja
Grad Pag

Upravni odjel za prostorno uredenje | gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/25-01/3420
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 05.02.2026,

PREDMET: Obavijest o poéinjenom prekriaju
-podaci o vozadu, traZe se

Promeini redar Je oZevidom #ll propisanim tehniZkim uredajem za nadzor utvrdio da Je vozilo registarske oznake ZG-4521-J1 (HR), dana
10.06.2025. godine, u 13:50 sati, na lokaciji Dominikanski trg 40, Pag, bilo zaustavijeno Il parkirano na nedozvoljenom mjestu, &ime Je potinjen
prekr3aj iz £1.82.58.1.8.10, (Voza& ne smije zaustavitl ill parkiratl vezilo na nogostupu 1 pje3atkoj zonl) Zakona o sigurnosti prometa na
ggsé%meau(}l‘*l.N. 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22,114/22), za koji Je propisana kazna u znosu od

Obavjedlavamo Vas da Vi ili osoba koja Je upravijala vozllom u trenutku poginjenja prekrSaja, sukladno Elanku 245, PrekrSajnog zakona
(N.N. br. 107/07, 39/13, 157/13, 110/15, 70/17, 118/18, 114/22) za navedeni prekr§a] mo2ete platitl nov&anu kaznu priloZenom uplatnicom
u visini 50% Iznosa kazne odnosno 15,00 EUR u roku od tri dana od dana zaprimanja ove obavljsstl, u kojem roku je tada ovom
Prometnom redarstvu potrebno dostavitl dokaz o uplat! novéane kazne. Za prekr3aj za kojl se nov&ana kazna uplatl na opisan naéin,
smatrati ¢e se da je novZana kazna uplatena u cijelosti te se protiv poZinitelja neée voditi prekr3ajnl postupak. .

Dokaz o uplall moZete dostavili asobno i poitom preporu&eno il na e-mall adresu komunalnl.redari@pag.hr

Ukoliko se nov&ana kazna u roku od Ui dana ne plati, duZni smo Vas upozoriti da ste, sukladno odredbi &lanka 229. st.3 | st.4 Zakona o
sigumostl prometa na cestama, kao viasnik vozila odnosno odgcvorna osoba u pravnoj osobi, duZni dati, odnosno dostaviti vjerodostajan
podatak o osobi kofa je u viijeme potinjenja prekriaja upravijala navedenim vozilom (IME, PREZIME, OIB, DATUM RODENJA, ADRESA
STANOVANJA), a pritom se dostava podataka o vife osoba koje su upravljale vozilom u vrijeme potinjenja prekrSaja ne smatra dostavom
vierodostojnih podataka o identitetu osobe kojoj Je vozllo dato na upravijanje, radi provodenja prekriajnog postupka.

TraZena podatke du2nl ste datl odnosno dostaviti ovom Prometnom redarstvu u roku 15 dana od primitka ove obavijesti, Iskljugivo
neposredno il preporueno poitom,

Upozoravamo Vas da kao viasnik vozila, odnosno odgovorna osoba u pravno] osobi, ukoliko u navedenem roku od 15 dana ne date
odnosno ne dostavite vjerodostojan podatak o identitetu csobe koja Je u vrijeme poCinjenja prekr3aja upravijala navedenim vozilom, &inite
prekriaj kaZnjiv &lankom 229. st. 7. Zakona o sigurnosti prometa na cestama, za koji Je proplsana novéana kazna u iznosu od 660,00
EUR do 1.990,00 EUR .

Napominjemo da prekrZajnl postupak protiv Vas, u ovom trenutku jo3 nife pokrenut, te protlv ove obavljestl ne moZete podnosit
pravne lijekove,

Prilog: . . PROMETNI REDAR
- obrazac za dostavu podataka ' Kre3imir Vidalin

- uplatnica

DOSTAVITI:

1. Naslovnik,

2, Evidencija,
3. Pismohrana.




REPUBLIKA HRVATSKA
Zadarska Zupanija
Grad Pag
Upravni odjel za prostorno uredenje | gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/25-01/3420
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 05.02.2026.

OVERSEAS TRADE CO LTD D.0.0.
ZASTAVNICE 38 A
10257 HRVATSKI LESKOVAC

PODACI O VOZACU

Vozilom registarske oznake ZG-4521-J1 (HR), koje Je 10.06.2025. godine u 13:50 sati bilo zaustavijeno ili parkirano na lokaciji Dominikanski
trg 40, Pag, suprotno odredbama Zakona o sigumosti prometa na cestama, &.82.st.1.t.10. (VozaZ ne smije zaustaviti lli parkirati vozilo na

nogostupu | pjeSagko] zonl), upravijao Je

IME | PREZIME

IME OCA

DATUM ROBDENJA

~oIB

PREBIVALISTE

POSTANSKI BROJ

ULICA | KUCNI BROJ

Datum Viasnik vozila

NAPOMENA: Kod popunjavanja ovog obrasca molimo upisati SVE traZene podatke jer ée se u suprotnom smatrati da niste

dostavili vierodostojne podatke o identitetu vozaga.

Ukoliko u vrijeme poginjenja prekr3aja niste bili viasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presliku kupoprodajnog ugovora.

OVERSEAS TRADE COLTD D.O, EUR
ZASTAVNICE 38 A, 10257

HRVATSKI LESKOVAC HRVATSKI

LESKOVAC

HR9724020061831600006

Grad Pag HR23 6700-14024

Branimirova obala 1, 23250 Pag

Gradske noviane kazne: 14024

}i{—“ /lo :“L'/O‘l

=15,00 EUR=15,00

HR9724020061831600006
HR23 6700-14024

Gradske novEane kazne: 14024
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OVERSEAS TRADE CO LTD D.0.0.

ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanija
Grad Pag

Upravni odjel za prostorno uredenje | gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/26-01/788
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 11.02.2026.

PREDMET: Obavijest o poéinjenom prekrsaju
-podaci o vozadu, fraZe se

Promelnl redar Je oZevidom Il propisanim tehniZkim uredajem za nadzor utvrdio da Je vozilo registarske oznake ZG-4521-J! (HR), dana
01.07.2025. godine, u 15:28 sati, na lokaciji Ulica Stiepana Radi¢a 2kod ljekame, Pag, bllo zaustavijeno Ili parkirano na nedozvollenom mjestu,
&ime jo potinjen prekrda] iz &L78.st.1. (VozaZ ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestu na koJem bl ono ugroZavalo sigurnost
drugih sudionika u prometu ili predstavijalo smetnju za normalan tok prometa ili kretanje pje3aka) Zakona o sigumosti prometa na
cestama (N.N, 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 15813, 82/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22,114/22), 2a kofi je propisana kazna u iznosu od
30,00 EUR .

Obavjestavamo Vas da Vi lli osoba koja je upravijala vozilom u trenutku poinjenja prekr3aja, sukladno &lanku 245, Prekr3ajnog zakona
{N.N. br. 107/07, 39/13, 157/13, 110/15, 70/17, 118/18, 114/22) za navedeni prekrSaj moZete platiti novanu kaznu priloZenom uplatnicom
u visinl 50% kznosa kazne odnosno 15,00 EUR u roku od trl dana od dana zaprimanja ove obavijesti, u kojem roku je tada ovom
Prometnom redarstvu potrebno dostaviti dokaz o uplatl novEane kazne. 2a prekr3a] za koji se novéana kazna uplati na opisan natin,
smatrali ée se da je novéana kazna upladena u cijelosti te se protiv potinitelja neée voditl prekrSajni postupak.

Dokaz o uplati moZete dostaviti osobno il podtom preporuZeno il na e-mall adresu komunalni.redari@pag.hr

Ukolika se noviana kazna u roku od tri dana ne pla, duZni smo Vas upozoriti da ste, sukladno odredbi &lanka 229. st.3 | st.4 Zakona o
sigumosti prometa na cestama, kao viasnik vozila odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobl, duZni dati, odnosno dostavitl vjercdostajan
podatak o osobi koja je u wijeme potinjenja prekr3aja upravijala navedenim vozilom (IME, PREZIME, OIB, DATUM RODENJA, ADRESA
STANOVANJA), a pritom se dostava podataka o vie osoba koje su upravijale vozilom u villeme po€injenja prekraja ne smatra dostavom
vjerodostajnih podataka o identitetu osobe kojoj je vozilo dato na upravijanle, radl provodenja prekr3ajnog postupka.

Tra?ene podatke duZni ste datl odnosno dostaviti ovom Prometnom redarstvu u roku 15 dana od primitka ove obavijest], iskljudivo
neposredno ill preporueno poitom.

Upozoravamo Vas da kao viasnik vozila, ednosno odgovoma osoba u pravnoj esobi, ukoliko u navedenom roku od 15 dana ne date
odnosno ne dostavite vierodostojan podatak o Identitetu osobe koja je u vrijeme patinjenja prekriaja upravijala navedenim vozilom, &inite
prekria] kaZnjiv &lankom 229. st. 7. Zakona o sigurnost prometa na cestama, za koji je propisana novEana kazna u iznosu od 660,00
EUR do 1.990,00 EUR .

Napominjemo da prekr3ajni postupak protlv Vas, u ovom trenutku Jo3 nije pokrenut, te protiv ove obavijest! ne moZete podnositl
pravne lijekove.

B e

Y

Daluis nrimite 7 G5~ X5
Sroj: .
Prilog: . . . PROMETNI REDAR
- obrazac za dostavu podataka KreSimir Vidolin
~ uplatnica .
DOSTAVITI:
1. Naslovnik,

2, Evidencija,
3. Pismohrana.



mailto:komunalni.redarl@pag.hr

OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.O.
ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanija
Grad Pag
Upravni odjel za prostorno uredenje i gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/26-01/788
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 11.02.2026.

PODACI O VOZACU

Vozilom registarske oznake ZG-4521-JI (HR), koje Je 01.07.2025. godine u 15:28 sati bilo zaustavijena ili parkirano na lokaciji Ulica Stjepana
Radi¢a 2kod ljekame, Pag, suprotno odredbama Zakona o sigurmnosti prometa na cestama, &1.78.5L.1. (Voza¥ ne smije zaustaviti ili parkirati
vozilo na mjestu na kojem bl ono ugroZavalo sigurnost druglh sudionika u prometu i predstavijalo smetnju za normalan tok prometa ili kretanje
ple3aka), upravijaa je

IME | PREZIME
IME OCA
DATUM RODENJA
oIB
PREBIVALISTE
POSTANSKI BROJ
ULICA 1 KUCNI BROJ

Datum Vlasnik vozila

NAPOMENA: Kod popunjavanja ovog obrasca molimo upisati SVE traZene podatke Jer €e se u suprotnom smatrati da niste

dostavili vjerodostojne podatke o identitetu vozaga. .
Ukoliko u vrijeme poginjenja prekr3aja niste bili viasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presliku kupoprodajnog ugovora.

EUR =15,00 EUR=15,00
OVERSEAS TRADE COLTD D.O.
ZASTAVNICE 38 A, 10257
HRVATSKI LESKOVAC HRVATSKI
LESKOVAC

HR9724020061831600006 HR9724020061831600006
Grad Pag HR23 6700-19233 HR23 6700-19233

Gradske nov&ana kazne: 19233 Gradske noviane kazne: 19233

Branimireva obala 1, 23250 Pag

[



Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.

Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljaé:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

oB:
PDV ID.BR.
Maticni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovatki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Radun br.:
Interni broj
Nacin plaéanja:

295111
5054424888
Transakcijski radun

Mjesto izdavanja
Datum raduna:
Datum dospijeéa:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac
25.02.2026
12.03.2026
25.02.2026
25.02.2026

14:47.38

Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Gubitak/ostetenje posilike 1,00 KOM 5,07 5,07 0,00 25.00% 6,34
1910051232740511
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 5,07 EUR 1,27 EUR 6,34 EUR
Ukupno 6,34 EUR
Valutni te¢aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 38,20 HRK 9,57 HRK 47,77 HRK
Ukupno 47,77 HRK

Stranica: 1/2


mailto:racunovodstvo@overseas.hr
http://www.overseas.hr

Racun

Uplatu molimo izvr8ite na radun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d

U pozivu na broj navesti broj raguna.
Na zakasnjelo pla¢anje obradunavamo zateznu kamatu sukladno ¢l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.

Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co.Ltd.d.o.¢

Zastavnice 383, MR-10251 Hrvatski Leskovae—X
T +325(0)1 4607000 W www.overssas.hr .

Stranica: 2/2



Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.
Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavlja¢:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

ols:
PDVID.BR.
Matiéni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podacl / Registration:

Trgovatki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplacen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Hrvatski Leskovac

Ra&un br.: 296/1/1 Mjesto izdavanja
Interni broj 5054424889 Datum raéup_a: 25.02.2026
Nagin plaéanja: Transakcijski ragun Datum dospijeca: 12.03.2026
Datum isporuke: 25.02.2026
Datum izdavanja: 25.02.2026
Vrijeme izdavanja: 14:54:11
Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
2G4521J1
Kazna za nepropisno parkiranje od 17.02.2026.
Prefakturiravanje 1,00 KOM 15,00 15,00 0,00 25.00% 18,75
2G4521J1
Kazna za nepropisno parkiranje od 18.02.2026.
PDV Porezna osnovica PDV Ukljpno
25.00 % 30,00 EUR 7,50 EUR 37,50 EUR
Ukupno 37,50 EUR
Valutni te€aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 226,04 HRK 56,51 HRK 282,55 HRK
Ukupno 282,54 HRK

Stranica: 1/2


mailto:racunovodstvo@overseas.hr
http://www.overseas.hr

Racun

Uplatu molimo izvrsite na radun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d

U pozivu na broj navesti broj racuna.
Na zakasnjelo placanje obra&unavamo zateznu kamatu sukladno &l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.

Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
F e
OVERSEAS TRADE Co.Ltd.d.0.¢

Zastavnica 383, HR-10251 Hrvatskl Leskovae
T +«325(0)1 4507000 W www.overseas.hr ‘

Stranica: 2 /2
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- OVERSEAS TRADE COLTD D.0.O.

ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanija
Grad Pag

Upravni odjel za prostorno uredenje i gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

Datursy nrfayit

00 Y¢S
KLASA: 340-02/25-01/4280
URBRO.J: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 17.02.2026.

PODACI O VOZACU

Vozilom registarske oznake ZG-4521-J1 (HR), koje je 20.07.2025. godine u 12:48 sati bilo zaustavijeno ili parkirano na lokaciji Ulica kralja
Tomislava 45, Pag, suprotno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, £1.82.5t.1.t.10. (VozaZ ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo
na nogostupuy i pjeSackoj zoni), upravijao je

IME | PREZIME
IME OCA
DATUM RODENJA
olB
PREBIVALISTE
POSTANSKI BROJ

ULICA | KUCNI BROJ

Datum Viasnik vozila

NAPOMENA: Kod popunjavanja ovog obrasca molimo upisati SVE traZene podatke jer ¢e se u suprotnom smatrati da niste
dostavili vjerodostojne podatke o identitetu vozaca.
Ukoliko u vrijeme poéinjenja prekraja niste bili vlasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presiiku kupoprodajnog ugovora.

EUR =15,00 EUR=15,00
OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.
ZASTAVNICE 38 A, 10257
HRVATSKI LESKOVAC HRVATSKI
LESKOVAC
HR9724020061831600006 HR9724020061831600006
Grad Pag HR23 6700-15083 HR23 6700-15083
Branimirova obala 1, 23250 Pag Gradske novtane kazne: 15083 Gradske noviane kazne: 15083
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OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.O.

ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanija
Grad Pag

Upravni odjel za prostorno uredenje i gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/25-01/4290
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 17.02.2026.

PREDMET: Obavijest o pocinjenom prekrsaju
-podaci o vozacu, traze se

Prometni redar je ofevidom Ili propisanim tehnitkim uredajem za nadzor utvrdio da je vozilo registarske oznake ZG-4521-JI (HR), dana
20.07.2025. godine, u 12:48 sati, na lokaciji Ulica kralja Tomislava 45, Pag, bilo zaustavijeno ili parkirano na nedozvoljenom mjestu, éime je
pocinjen prekr3aj iz €L.82.st.1.t.10. (Voza& ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na nogostupu i pjeSatkoj zoni) Zakona o sigumosti
prometa na cestama (N.N. 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22,114/22), za koji je propisana kazna u
iznosu od 30,00 EUR.

Obavjestavamo Vas da Vi ili osoba koja je upravijala vozilom u trenutku poginjenja prekrSaja, sukladno €lanku 245. Prekriajnog zakona
(N.N. br. 107/07, 39/13, 157/13, 110/15, 70/17, 118/18, 114/22) za navedeni prekr§aj moZete platiti nov&anu kaznu prilo2enom uplatnicom
u visini 50% iznosa kazne odnosno 15,00 EUR u roku od tri dana od dana zaprimanja ove obavijesti, u kojem roku je tada ovom
Prometnom redarstvu potrebno dostaviti dokaz o uplati novéane kazne. Za prekriaj za koji se novéana kazna uplati na opisan naéin,
smatrati ée se da je noviana kazna upla¢ena u cijelosti te se protiv poginitelja neée voditi prekriajni postupak.

Dokaz o uplati moZete dostaviti osobno ili poStom preporueno ili na e-mail adresu komunalni.redari@pag.hr

Ukoliko se nov&ana kazna u roku od tri dana ne plati, duZni smo Vas upozoriti da ste, sukladno odredbl &lanka 229, st.3 i st.4 Zakona o
sigurnosti prometa na cestama, kao vlasnik vozila odnosno odgovormna osoba u pravnoj osobi, duZni datl, odnosno dostaviti vjerodostajan
podatak o osobi koja je u vrijeme podinjenja prekrSaja upravijala navedenim vozilom (IME, PREZIME, OIB, DATUM ROBENJA, ADRESA
STANOVANJA), a pritom se dostava podataka o vi$e osoba koje su upravijale vozilom u vrijeme potinjenja prekr§aja ne smatra dostavom
vieradostojnih podataka o identitetu osobe kojoj je vozilo dato na upravijanje, radi provodenja prekrsajnog postupka.

TraZene podatke duZni ste dati odnosno dostaviti ovom Prometnom redarstvu u roku 15 dana od primitka ove obavijesti, iskljutivo
neposredno lli preporuéeno poitom.

Upozoravamo Vas da kao vlasnik vozila, odnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi, ukoliko u navedenom roku od 15 dana ne date
odnosno ne dostavite vjerodostojan podatak o identitetu osobe koja je u vrijeme pocinjenja prekr§aja upravijala navedenim vozilom, &inite
prekria) kaZnjlv Elankom 229, st. 7. Zakona o sigurnosti prometa na cestama, za koji Je propisana novéana kazna u iznosu od 660,00
EUR do 1.990,00 EUR .

Napominjemo da prekriajni postupak protiv Vas, u ovom trenutku jo$S nije pokrenut, te protiv ove obavijesti ne moZete podnositi
pravne lijekave.

Prilog: PROMETNI REDAR
- obrazac za dostavu podataka Kresimir Vidolin
- uplatnica

DOSTAVITL:

1. Naslovnik,
2. Evidencija,
3. Pismohrana.



mailto:komunalni.redari@pag.hr

oy OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.0O.
ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanija
Grad Pag
Upravni odjel za prostorno uredenje i gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag

KLASA: 340-02/26-01/1074
URBROJ: 2198/24-06/05-26-2
Pag, 18.02.2026.

PODACI O VOZACU

Vozilom registarske oznake 2G-4521-J1 (HR), koje je 21.07.2025. godine u 14:57 sati bilo zaustavljeno ili parkirano na lokaciji Ulica Stjepana
Radi¢a 2kod ljekarne, Pag, suprotno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, &1.78.st.1. (Vozat ne smije zaustaviti ili parkirati
vozilo na mjestu na kojem bi ono ugroZavalo sigurnost drugih sudionika u prometu ili predstavijalo smetnju za normatan tok prometa ili kretanje
pje3aka), upravljao je

IME | PREZIME

IME OCA

DATUM RODENJA
oIB
PREBIVALISTE
POSTANSKI BROJ

ULICA 1 KUCNI BROJ

Datum Vlasnik vozila

NAPOMENA: Kod popunjavanja ovog obrasca molimo upisati SVE trazene podatke jer ¢e se u suprotnom smatrati da niste
dostavili vierodostojne podatke o identitetu vozaca.
Ukoliko u vrijeme poginjenja prekriaja niste bili viasnik vozila, dostavite nam ovjerenu presliku kupoprodajnog ugovora.

EUR =15,00 EUR=15,00
OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.
ZASTAVNICE 38 A, 10257
HRVATSKI LESKOVAC HRVATSKI
LESKOVAC
HR9724020061831600006 HR$724020061831600006
Grad Pag HR23 6700-19523 HR23 6700-19523
Branimirova obala 1, 23250 Pag Gradske novEane kazne: 19523 A Gradske novéane kazne: 19523
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OVERSEAS TRADE CO LTD D.O.0.

ZASTAVNICE 38 A
REPUBLIKA HRVATSKA 10257 HRVATSKI LESKOVAC
Zadarska Zupanija
Grad Pag
Upravni odjel za prostorno uredenje i gospodarstvo
Branimirova obala 1, 23250 Pag - . . B
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KLASA: 340-02/26-01/1074 L(é /

URBROJ: 2198/24-06/05-26-2

Pag, 18.02.2026.

PREDMET: Obavijest o poéinjenom prekrsaju
-podaci o vozacu, traZe se

Prometni redar je oZevidom ili propisanim tehniZkim uredajem za nadzor utvrdio da je vozilo registarske oznake ZG-4521-J1 (HR), dana
21.07.2025. godine, u 14:57 sati, na lokaciji Ulica Stiepana Radi¢a 2kod ijekarne, Pag, bilo zaustavijenc ili parkirano na nedozvoljenom mjestu,
€ime je potinjen prekrsaj iz £1.78.st.1. {Voza& ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestu na kojem bi ono ugroZavalo sigurnost
drugih sudionika u prometu Ill predstavijalo smetnju za normalan tok prometa ili kretanje pjeSaka) Zakona o sigurnosti prometa na
cestama (N.N. 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20, 85/22,114/22), za koji Je propisana kazna u iznosu od
30,00 EUR. ".

ObavjeStavamo Vas da VI ili osoba koja Je upravijala vozilom u trenutku poinjenja prekrsaja, sukladno &anku 245, PrekrSajnog zakona
(N.N. br. 107/07, 39/13, 157/13, 110/15, 70/17, 118/18, 114/22) za navedeni prekr§aj moZete platiti nov€anu kaznu prilozenom uplatnicom
u visinl 50% iznosa kazne odnosno 15,00 EUR u roku od tri dana od dana zaprimanja ove obavijestl, u kojem roku je tada ovom
Prometnom redarstvu potrebno dostavitl dokaz o uplati nov&ane kazne. Za prekriaj za koji se novéana kazna uplati na opisan nagin,
smatrati ¢e se da je novéana kazna upla¢ena u cijelosti te se protiv poginitelja neée voditi prekr3ajni postupak.

Dokaz o uplati moZete dostaviti osobno ili podtom preporugeno ili na e-mail adresu komunalni.redari@pag.hr

Ukoliko se novZana kazna u roku od tri dana ne plati, duZni smo Vas upozoriti da ste, sukladno odredbi &lanka 229. st.3 i st.4 Zakona o
sigurnosti prometa na cestama, kao vlasnik vozila odnosno odgovoma osoba u pravnoj osobi, duZni dati, odnosno dostaviti vjerodostajan
podatak o osobi koja je u vrijeme polinjenja prekr3aja upravijala navedenim vozilom (IME, PREZIME, OIB, DATUM RODENJA, ADRESA
STANOVANJA), a pritom se dostava podataka o vise osoba koje su upravijale vozilom u vrijeme poginjenja prekriaja ne smatra dostavom
vjerodostojnih podataka o Identitetu osobe kojoj Je vozilo dato na upravijanje, radi provodenja prekr3ajnog postupka.

Trazene podatke duZni ste dati odnosno dostavili ovom Prometnom redarstvu u roku 15 dana od primitka ove obavijest], Isklju&lvo
neposredno it preporuéeno postom.

Upozoravamo Vas da kao vlasnik vozila, cdnosno odgovorna osoba u pravnoj osobi, ukoliko u navedenom roku od 15 dana ne date
odnasno ne dostavite vierodostojan podatak o identitetu osobe koja je u vrijeme poZinjenja prekr3aja upravijala navedenim vozilom, &inite
prekr3aj kaznjiv Elankom 229, st. 7. Zakona o sigurnosti prometa na cestama, za koji je propisana novéana kazna u iznosu od 660,00
EUR do 1.990,00 EUR .

Napominjemo da prekriajni postupak protiv Vas, u ovom trenutku jo$ nije pokrenut, te protiv ove obavijesti ne moZete podnositi
pravne lljekove,

Prilog: PROMETNI REDAR
- obrazac za dostavu podataka Kresimir Vidolin
- uplatnica

DOSTAVITI:

1. Naslovnik,
2. Evidencija,
3. Pismohrana.
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OlIB: 61017127614

Dobavlja¢:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

ol8:

PDV ID.BR.
Matic¢ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255

RZBHH

R2X

Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Radun br.:
Interni broj
Nadin plaéanja:
02-2026

411111
5054427869

Transakecijski radun

Mjesto izdavanja
Datum raguna:
Datum dospijeca:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac

28.02.2026
15.03.2026
28.02.2026
06.03.2026

08:29:41

Fakturirao/la: Martina Franc
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Gorivo 1,00 KOM 79,94 79,94 0,00 25.00% 99,93
Gorivo 1,00 KOM 87,87 87,87 0,00 25.00% 109,83
Gorivo 1,00 KOM 73,03 73,03 0,00 25.00% 91,29
Administrativni tro3ak - gorivo 71,89 KOM 0,01 0,72 0,00 25.00% 0,90
Administrativni tro$ak - gorivo 80,18 KOM 0,01 0,80 0,00 25.00% 1,00
Administrativni tro3ak - gorivo 65,67 KOM 0,01 0,66 0,00 25.00% 0,83
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 243,02 EUR 60,76 EUR 303,78 EUR
Ukupno 303,78 EUR

Valutni te€aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
2500 % 1.831,03 HRK 457,80 HRK 2.288,83 HRK
Ukupno 2.288,83 HRK

Stranica: 1/2



mailto:racunovodstvo@overseas.hr
http://www.overseas.hr

Racun

Uplatu molimo izvrsite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj raduna.
Na zaka$njelo plaéanje obragunavamo zateznu kamatu sukladno ¢l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukliadno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevié¢

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
q EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.¢

Zastavnice 382, HR-10251 Hrvatski Laskovie—Y
T +325{0)1 4307000 W www.oversess.hr ‘

Stranica: 2/2
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljac:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW;

0lB:

PDV ID.BR.
Mati&ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeilsenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovatki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplacen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Racun br.:
Interni broj
Nagin plaéanja:

432111
5054427890
Transakcijski ratun

Mjesto izdavanja
Datum raguna:
Datum dospijecéa:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac
10.03.2026
25.03.2026
10.03.2026
10.03.2026

13:27:38

Fakturirao/la: Martina Franc
Opls Kol. Jed. Cijena iznos Popust PDV Ukupno
Ostale usluge 1,00 KOM 249,00 249,00 0,00 25.00% 311,25
INFO-KOD- Razbijen skener
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 249,00 EUR 62,25 EUR 311,25 EUR
Ukupno 311,25 EUR
Valutni te¢aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25,00 % 1.876,09 HRK 469,02 HRK 2.345,11 HRK
Ukupno 2.345,11 HRK

Stranica: 1/2



mailto:racunovodstvo@overseas.hr
http://www.overseas.hr

Racun

Uplatu molimo izvrSite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj raduna.
Na zaka3njelo plaéanje obradunavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevié

Marko Jelenc

\

& sz
EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.¢

Zastavnice 383, HR-10251 Hrvetskl Laskovae—Y
T +385(0)1 4507 000 W www.oversess.hr ‘

Stranica: 2/2
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriZnog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavlja¢:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.
Zastavnice 38a
10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

OIB:
PDV ID.BR.
Mati&ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555

HR 19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplacen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Raéun br.:
Interni broj
Nacin placanja:
10-2025

Transakcijski racun

3759/11
5054414843

Mjesto izdavanja
Datum raduna:
Datum dospijeéa:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski L.eskovac
31.12.2025
15.01.2026
31.12.2025
31.12.2025

13:14:30

Fakturirao/la: Martina Franc

Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887, 50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imovine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Zakup pokretne imavine-vozila 1,00 STV 710,00 710,00 0,00 25.00% 887,50
Ostali prihodi 1,00 KOM 100,20 100,20 0,00 25.00% 125,25
Ostali prihodi 1,00 KOM 180,00 180,00 0,00 25.00% 225,00
Ostali prihodi 1,00 KOM 122,80 122,80 0,00 25.00% 153,50
Ostali prihodi 1,00 KOM 32,60 32,60 0,00 25.00% 40,75
Ostali prihodi 1,00 KOM 68,40 68,40 0,00 25.00% 85,50

PDV Porezna osnovica PDV Ukupno

25.00 % 7.604,00 EUR 1.901,00 EUR 9.505,00 EUR

Stranica: 1/2


mailto:racunovodstvo@overseas.hr
http://www.overseas.hr

Racun

PDV

9.505,00 EUR

Ukupno

14.323,08 HRK

71.615,42 HRK

Ukupno

Valutni te€aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica
2500 % 57.292,34 HRK
Ukupno

Uplatu molimo izvrsite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d

U pozivu na broj navesti broj ra¢una.

71.615,42 HRK

Na zaka3njelo plaéanje obradunavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.

Direktori:

Martina Marojevic¢

\

Marko Jelenc

EXPRESS

e ez
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.

Zastavnice 183, HR-10251 Hrvatski Lesko

T +3£5 {011 4807 000

W www.overseas.hr

Stranica: 2/2
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Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92
10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljac:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.
Zastavnice 38a
10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW.

OlB:

PDV ID.BR.
Matiéni broj :
IBAN:

SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:
Trgovalki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
Clan uprave: Martina Marojevi¢, Marko Jelenc

Raéun br.: 3830/1/1 Mjesto izdavanja Hrvatski Leskovac

Interni broj 5054417375 Datum racuna: 31.12.2025

Nagin plaéanja: Transakcijski raun | Datum dospijeca: 15.01.2026

12-2025 Datum isporuke: 31.12.2025

Datum izdavanja: 08.01.2026

Vrijeme izdavanja: 15:46:56

Fakturirao/la: Martina Franc
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Gorivo 1,00 KOM 153,52 153,52 0,00 25.00% 191,90
Gorivo 1,00 KOM 563,38 563,38 0,00 25.00% 704,23
Gorivo 1,00 KoM 158,39 158,39 0,00 25.00% 197,99
Gorivo 1,00 KOM 624,32 624,32 0,00 25.00% 780,34
Gorivo 1,00 KOM 470,14 470,14 0,00 25.00% 587,68
Gorivo 1,00 KOM 115,22 115,22 0,00 25.00% 144,03
Gorivo 1,00 KOM 572,17 572,17 000 25.00% 715,21
Gorivo 1,00 KoM 393,89 393,89 0,00 25.00% 492,36
Gorivo 1,00 KOM 283,36 283,36 000 25.00% 354,20
Gorivo 1,00 KOM 512,03 512,03 000 25.00% 640,04
Gorivo 1,00 KOM 389,35 389,35 0,00 25.00% 486,69
Gorivo 1,00 KOM 74,83 74,83 000 25.00% 93,54
Gorivo 1,00 KOM 374,91 374,91 0,00 25.00% 468,64
Gorivo 1,00 KOM 558,43 558,43 0,00 25.00% 698,04
Gorivo 1,00 KOM 484,00 484,00 000 25.00% 605,00
Cestarina 1,00 KOM 56,00 56,00 0,00 25.00% 70,00
Cestarina 1,00 KOM 2,72 2,72 0,00  25.00% 3,40
Cestarina 1,00 KOM 3,20 3,20 0,00 25.00% 4,00
Cestarina 1,00 KOM 1,68 1,68 0,00 25.00% 2,10
Cestarina 1,00 KOM 1,60 1,60 0,00 25.00% 2,00

Stranica: 1/3
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Racun

Administrativni tro$ak - gorivo 145,63 KOM 0,01 1,46 0,00 25.00% 1,83
Administrativni tro3ak - gorivo 519,70 KOM 0,01 5,20 0,00 25.00% 6,50
Administrativni tro8ak - gorivo 150,42 KOM 0,01 1.50 0,00 25.00% 1,88
Administrativni troSak - gorivo 479,27 KOM 0,01 479 0,00 25.00% 5,99
Administrativni tro8ak - gorivo 365,85 KOM 0,01 3,66 0,00 25.00% 4,58
Administrativni tro3ak - gorivo 110,37 KOM 0,01 1,10 0,00 25.00% 1,38
Administrativni tro3ak - gorivo 547,03 KOM 0,01 547 0,00 25.00% 6,84
Administrativni troSak - gorivo 346,76 KOM 0,01 347 0,00 25.00% 4,34
Administrativni tro8ak - gorivo 245,72 KOM 0,01 2,46 0,00 25.00% 3,08
Administrativni tro$ak - gorivo 485,70 KOM 0,01 4,86 0,00 25.00% 6,08
Administrativni troSak - gorivo 373,05 KOM 0,01 3.73 0,00 25.00% 4,66
Administrativni tro3ak - gorivo 64,50 KOM 0,01 0,65 0,00 25.00% 0,81
Administrativni tro3ak - gorivo 358,67 KOM 0,01 3,59 0,00 25.00% 4,49
Administrativni tro8ak - gorivo 513,01 KOM 0,01 5,13 0,00 25.00% 6,41
Administrativni tro3ak - gorivo 466,28 KOM 0,01 4,66 0,00 25.00% 5,83
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 5.844,87 EUR 1.461,22 EUR 7.306,09 EUR
Ukupno 7.306,09 EUR
Valutni te€aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 44.038,17 HRK 11.009,56 HRK 55.047,73 HRK
Ukupno 5§5.047,74 HRK

Uplatu molimo izvrsite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj raguna.
Na zaka$njelo pla¢anje obradunavamo zateznu kamatu sukladno €l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.

Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.

Stranica: 2/3




Racun

Direktori:
Martina Marojevi¢

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
e
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o.¢

Zastavnice 383, HR-10251 Hrvatsk) Leskovae—Y

T +325 (0114507000 W www.oversezs.hr ‘

Stranica: 3/3



Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljaé:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
www:

olB:

PDV ID.BR.
Mati#ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X

Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgova#ki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR upla#en u cijelosti
#lan uprave: Martina Marojevi#, Marko Jelenc

Raéun br.:
Interni broj
Nacin pla¢anja:

3866/1/1
5054418244
Transakcijski racun

Mjesto izdavanja
Datum racuna:
Datum dospijeta:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac
31.12.2025
15.01.2026
31.12.2025
09.01.2026

16:17:54

Fakturirao/la: Dijana Kosutic
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Prefakturiravanje 1,00 KOM 19,20 19,20 0,00 25.00% 24,00
ZG1679KH
VW CADY
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 19,20 EUR 4,80 EUR 24,00 EUR
Ukupno 24,00 EUR
Valutni te€aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 144,66 HRK 36,17 HRK 180,83 HRK
Ukupno 180,83 HRK

Stranica: 1/2
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Racun

Uplatu molimo izvrite na ra¢un br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d

U pozivu na broj navesti broj racuna.

Na zaka3njelo plaéanje obradunavamo zateznu kamatu sukladno &l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.

Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.

Direktori:
Martina Marojevi#

Marko Jelenc

\

OVERSEAS
EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co. Ltd. d.o,

Zastavnice 383, HR-10251 Hrvatski Lesko
T +385(0)1 4507000 W www.overseas.hr

Stranica: 2/ 2
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Mati¢ d.o.o. L HM Trwqfort

Zaborieka 3b, 22000 Sibenik L, 60(4({
OIB: 86712534659

telffax: 022/340-366

IBAN: HR2124020061101005522

Racun broj: 3742/POSL1/1 - Kupac
Datum lzdavanja: 10.12.2025 1553 OB kupca: 19407280555 OVERSEAS TRADE CO LTD
Mjesto izdavanja: Sibenik . Poziv na broj: 3742-2025 ZASTAVNICE 38A
Nacin placanja:  Transakcijski ragun Nadin isporuke:
Datum dospijeéa: 10.12.2025 Datum isporuke: 10.12.2025 10 251 HRVATSKI LESKOVAC
Valuta: EUR
ki
Rb  Proizvod/ usluga Kolitina j.m. (be‘z:'{,"ga o) Rabat% PDV% (b‘e"z Hova)
1. MONTAZA BALANS POSTAVA 15 2,00 kom. 800  0,00% 25.00% 16,00
2. VENTIL 413 NOR 2,00 kom. 1,60  0,00% 25.00% 3,20
Ukupno (bez PDV-a): 19,20 EUR
Ukupan PDV: 4,80 EUR
Ukupno za platiti: 24,00 EUR
. Stopaporeza . ' ‘Osnovica _ iznos poreza: ~ . Ukupfo
PDV 25,00% 19,20 4,80 24,00

Oznaka operatera: Dani Spahija

VW CADY
ZG 1679 KH

IBAN: HR2124020061101005522
PDV ID: HR86712534658

Razred otpora kotrljanja:
Klasa kogenja na mokrome:
Vanjska buka kotrfjanja:

¢
I

N G T A SN

g- L5 L2} 435 SN

L P

Mati¢ d.0.0., Sibenik, Zaboritka 3b, Upisano kod Trgovackog suda u Zadru stalna siuzba u Sibeniku. po HBS 100016874, Porezni broj: 2678764,
O1B: 86712534659, Temeljni kapital. 20.000.03 kn uplacen u cijelosti. Clanovi drudtva: Viadimir Mati¢

str. 1
|



Racun

Kupac: 22098970

MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92

10000 ZAGREB

OIB: 61017127614

Dobavljat:

Overseas Trade Co Ltd d.o.o.

Zastavnice 38a

10251 Hrvatski Leskovac

Hrvatska
Tel:

E-Mail:
WWW:

oB:
PDV ID.BR.
Mati&ni broj :

IBAN:
SWIFT:
Banka:

+385 (0)1 4607 000 ext.4
racunovodstvo@overseas.hr
www.overseas.hr
19407280555
HR19407280555

01761188

HR5224840081101879255
RZBHHR2X
Raiffeisenbank Austria d.d.

Osnovni podaci / Registration:

Trgovacki sud Zagreb: MBS 080470669

Temeljni kapital: 9.954,21 EUR uplaéen u cijelosti
lan uprave: Martina Marojevié, Marko Jelenc

Ra&un br.:
Interni broj
Nagin plac¢anja:

Izgubljeni Urovo uredaja (4 komada)

3870/111
5054418248
Transakcijski ratun

Mjesto izdavanja
Datum raduna:
Datum dospijeéa:
Datum isporuke:
Datum izdavanja:
Vrijeme izdavanja:

Hrvatski Leskovac
31.12.2025
15.01.2026
31.12.2025
13.01.2026

12:50:05

Fakturirao/la: Martina Franc
Opis Kol. Jed. Cijena Iznos Popust PDV Ukupno
Prodaja dugotrajne materijalne imovine 1,00 KOM 1.833,04 1.833,04 0,00 25.00% 2.291,30
Izgubljeni Urovo uredaja (4 komada)
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
25.00 % 1.833,04 EUR 458,26 EUR 2.291,30 EUR
Ukupno 2.291,30 EUR
Valutni te¢aj: /7,53450
PDV Porezna osnovica PDV Ukupno
2500 % 13.811,04 HRK 3.452,76 HRK 17.263,80 HRK
Ukupno 17.263,80 HRK

Stranica: 1/2



mailto:racunovodstvo@overseas.hr
http://www.overseas.hr

Racun

Uplatu molimo izvrSite na racun br.: HR5224840081101879255 Raiffeisenbank Austria d.d
U pozivu na broj navesti broj ratuna.
Na zaka3njelo pla¢anje obragdunavamo zateznu kamatu sukladno ¢l. 29 st. 2 Zakona o obveznim odnosima.
Reklamacije uvazavamo sukladno Opéim uvjetima poslovanja.
Direktori:

Martina Marojevié

Marko Jelenc

\

( % EXPRESS
OVERSEAS TRADE Co.Ltd. d.o.¢

Zastavhics 383, HR-10251 Hrvatskl Leskovae—"Y
T +I85(0)14507000 W www.overseashr ‘

Stranica: 2/2



http://www.ovsfMas.hr

" OVERSEAS

EXPRESS
IZJAVA O PRIJEBOJU (KOMPENZACIJI) BROJ 2179/2026
o T DUZNIK' . L ~VJEROVNIK
MIM TRANSPORT WORLD d.o.o. (22098970) Overseas Trade Co Ltd. d.o.o. (01761188)
OIB: HR61017127614 OIB: 19407280555
Ulica kriznog puta 92, 10000 ZAGREB Zastavnice 38a, HR - 10251 Hrvatski Leskovac
DUZNIKOVE DOSPJELE OBVEZE PREMA VJEROVNIKOVE DOSPJELE OBVEZE PREMA
VJEROVWNIKU DUZNIKU
Datum Datum Datum Datum
Broj ra¢una ratuna dospj. Iznos Broj raduna racuna dospj. Iznos
3519/ 8.12.2025.| 23.12.2025. 213,13 € dic 281/ 31.12.2025.| 8.1.2026. 24.246,83 €
355211 10.12.2025. | 25.12.2025. 191,88 €
3558/1 10.12.2025. | 25.12.2025. 89,40 €
3613/1 15.12.2025. | 30.12.2025. 496,90 €
37591 31.12.2025.| 15.1.2026. 9.505,00 €
38301 31.12.2025.] 15.1.2026. 7.306,09 €
3866/1 31.12.2025.| 15.1.2026. 24,00 €
38701 31.12.2025.| 15.1.2026. 2.291,30 €
gi‘ggg'/‘m racunu 1.10.2025.| 15.1.2026. 412913 €
UKUPNO: 24.246,83 € UKUPNO: 24.246,83 €

Temeliem odredaba clanka 195. - 202. Zakona o obveznim odnosima (NN35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21),
dajemo izjavu da obavljamo prijeboj (kompenzaciju) gore navedenih medusobno dospjelih nov&anih potrazivanja.
Nakon izjave o prijeboju smatra se da je ucinak prijeboja nastao onoga trenutka kad su se ispunile pretpostavke za to.

U Zagrebu, 19. sije¢nja 2026.

DUZNIK

OVERSEAS
EXPRESS
EAS TRADE Co. Ltd. d.oo.
s Lnnxsi % LA
)unucwm w

) J

\ VJEROWNIK

Ovjerenu kompenzaciju vratiti na:

Dijana Kosuti¢
email: d.kosutic@overseas.hr
telefon: +385 1 4607081
mobitel: +

Trgovacko drustvo OVERSEAS TRADE Co LTD d.c.o., Zastavnice 38a, HR-10251 Hrvatski Leskovac, upisano u Sudski
registar trgovackih drustava RH pri Trgovatkom sudu u Zagrebu (MBS: 080470669) s temeljnim kapitalom od 9.954.21 eura
uplacenim u cijelosti, s jedinim €lanom drudtva Post 207 Beteiligungs GmbH, Austria, &lanovi Uprave: Martina Marojevic i
Marko Jelenc T +385 (0)1 3454 555 F +385 (0)1 6175 410 E overseas@overseas hr W www.overseas.hr RBA IBAN
HR5224840081101879255 PBZ IBAN HR9723400091110453222 OIB 19407280555 EORI HR19407280555

11
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IZJAVA O PRIJEBOJU (KOMPENZACIJI) BROJ 2569/2026

OVERSEAS
EXPRESS

- DUZNIK

“VJEROVNIK

MIM TRANSPORT WORLD d.o.0. (22098970)
OIB: HR61017127614
Ulica kriznog puta 92, 10000 ZAGREB

Overseas Trade Co. Ltd. d.o.o. (01761138)
OIB: 19407280555
Zastavnice 38a, HR - 10251 Hrvatski Leskovac

DUZNIKOVE DOSPJELE OBVEZE PREMA

VJEROVNIKOVE DOSPJELE OBVEZE PREMA

VJEROVNIKU DUZNIKU
Datum Datum Datum Datum
Broj ratuna ratuna dospj. Iznos Broj raduna raduna dospj. Iznos
dio 98/1 31.1.2026.| 15.2.2026. 3.853,25 € 211 31.1.2026. 8.2.2026. 5.904,25 €
ostatak po rn. 608/1/1 28.2.2025.| 1.10.2025. 4.129,11 € 4111 28.2.2026. 8.3.2026. 2.078,11 €
UKUPNO: 7.982,36 € UKUPNO: 7.982,36 €

Temeljem odredaba ¢lanka 195. - 202. Zakona o obveznim odnaosima (NN35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21),
dajemo izjavu da obavljamo prijeboj (kompenzaciju) gore navedenih medusobno dospjelih nové&anih potraZivanja.
Nakon izjave o prijeboju smatra se da je u€inak prijeboja nastao onoga trenutka kad su se ispunile pretpostavke za to.

U Zagrebu, 26. ozujka 2026.

DUZNIK

OVERSEAS
EXPRESS

€ Co.ltd.d.0 0.
S A o131 s Lot
«383 6 4607000 W

o

\ VJEROWNIK

Ovjerenu kompenzaciju_vratiti na:

Dijana Kosuti¢
email: d.kosutic@overseas.hr
telefon: +385 1 4607081
mobitel: +

Trgovacko drustvc OVERSEAS TRADE Co LTD d.c.o.

, Zastavnice 38a, HR-10251 Hrvatski Leskovac, upisano u Sudski

registar trgovackih dru$tava RH pri Trgovatkom sudu u Zagrebu (MBS: 080470669) s temeljnim kapitalom od 9.954,21 eura
uplacenim u cijelosti, s jedinim ¢lanom druStva Post 207 Beteiligungs GmbH, Austria, ¢lanovi Uprave: Martina Marojevic i
Marko Jelenc T +385 (0)1 3454 555 F +385 (0)1 6175 410 E overseas@overseas hr W www.overseas.hr RBA IBAN
HR5224840081101879255 PBZ IBAN HR9723400091110453222 OIB 19407280555 EORI HR19407280555
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MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.

Ulica kriznog puta 92, Zagreb,
OIB: 61017127614
‘Erste&Steiermérkische Bank d.d., IBAN: HR2924020061101289103

OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
Zastavnice 38A

10251 Hrvatski Leskovac

QR kodzanulomauko
Oatum ratuna
Racun 28/1/1 31.12.2025
Ragun
Sifrakupca PDVID.BR/OIB  Datum isporuke Dospijede ratuna
8 19407280555 31.12.2025 08.01.2026
Stavke
R SIETODE » 50 %) NaZIMIQDelUShIge 7 - »-ad ). > <o 2 KollEng 1-PDV, % s s .
-1 1 Uslugaprijevoza kom 1,000 2500 4298642  42.98642
23 12/2025
' Sibenik
1,000 42.986,42
PDV:25% (Osn:42.986,42 €) 10.746,61
Ukupno €: 63.733,03
Obragunpremanaplacenojnaknadi
Fiskalizacijaraduna
Natin platanja Oznaka operatera Datum Vrijeme o 1 l} 01 'ZUZG
Transakcijskiradun 1 13.01.2026 08:31:47 1 e P10 ameen v i e .
Napomena [ R
Odg 030ba za izdavanje raduna HE e, e e
Kristijan Loborinec, direktor ¢ LD e .
Pozivnabroj ; ‘ T
T o e
} 100 e e s e
1

P
Ny RS R s

1773

MIM TRANSPORT WORLD d.0.0. “<kraj>
Radun 28/1/1

LMIM TRANSPORT WORLD d.o.0.

Stranica: 1 |
direktor Kristijan Loborinec




ﬁ' Kooperant Obratunski period
C : EXPRESS MM TRANSPORT WORLD §1 1.12.2025. 31.12.2025,
Natin obratuna Drevia DELY OCH Redrd Ostvarena  Flksna  Onevaiboms Ostvareed  OOMpak  Dnevt  PICK  PICK  DELY  OOH  PKCK c [ C C
stop stop stop dani stop dnevia  Za ostvarenu mjesesnl prosjek stop pak stop stop stop i d & &
nomma nae  produktivnost  nakneds top e OOH naknads  naknada raknada liksna stop TiPbonus OOHpakett PICKpaketd DELY stop QOH stop PICK stop
produktivnost paketa naknada pro?:dmﬁ naknada naknada nsknada minada naknada naknada
nus
naknada
oA,
B Obratun -stop . . L, . , R .
[T L] 1oy » 18’ 6. s200¢ £80¢ . Mm% m 800 s 14S€ - 145€  145€ 480806 . 0OD0€ 19170€ nie 1735¢ 159645€ - SA5S€ 2185¢
" w0 148 2 21 51 200¢ s8¢ ,2902% 5 3,00 2 s 145€  145€  145€¢  emspse  000¢ 830 ¢ s70€ os0€ 151528¢  3190€ 290¢
1° 85 - 2U9. 75 . 2 ... 108 Ts0e Y€ eM% %3 12,00 o 1456 145€ 1450 LIUo0E - 141828 M220€-.  IMSE .. 40E€ | 328105€° 10AI5E T 58.00¢
[} [ 158 g0 21 L] “oze spae L1 126 6.00 53 88 1458 145€  14s5e  ouae 9.28€ sepae 1200¢ e25€ 288405¢  Br00¢€ T005¢
[ e Ay se. . 2. (1 e sg0e 89.40% 190 .00 24 »n 14SE | 14S€ 0 145€ -assEie 000€ - 000€ v 10008 U iiese 258535€ - 8120€ M€ -
7 0 (1] 19 % a3 ane s10¢ 0% a7 400 [ 145¢ 145¢  BaS€  000¢ 0.00¢ 470e 04se 100030¢  2755¢ n40€
' .83 s a2t .0, S mi0e ssie . 9510% ws: 900 ° “@a- 185¢ 1A5€  0010€ - limose  TopoE . - 1is0e 350€ . 247225€ 11456 . ‘sus0e
[ [0 [} I} 20 [] 587¢ sne 05T ar 210 ST 14se . 145€ 1a7md0e 1206 000¢ 840€ 410€ 25200€¢  13050¢ 8285¢
4 - 00 1w s 2t 09, 428 EM0€ . . eEE9% 187 808 ik 2 AsE TO148€. . molsec:, 12810¢ 20833¢. ¢ 18J0€ - 140€  200853€ - NYIE - M€
1 s 1008 44 0 w0 smne, se0¢€ (1711 141 L3 S ¥ 754,20¢ 110.00¢ a0 Jzeume  eapoe 12035 ¢
2. 905 AT S8y 2T 88 e e OBAA [T ann2e omoe 283830 ‘240095€ - £120€ . T250€;
1 es uss 48 E-] 69 suse sese 0% 9 51 163 11ee70€ o€ 28,12¢ 21400€  e960€  7335€
B Obfatunlnvancedno: P N i - H b ,_.i.': . L < il AT - RS P
9 0 [} 087.95¢ [ 98790 € 000€ 0.00€ 0ot e
11.129,04 € 768,26 € 1.702,02 € 241,85€ §245€ 27.492,00 € 935,26 € 665,55 €
Ukupna fiksna mjeseéna Ukupna mjeselna stop Ukupna mjesedna TTP benus Ukupna mjeselna OOH paket Ukupna mjesalna PICK pakel Ukupna mjesefne DELY stop Ukupna mjesstna OOH stop Ukupna mjese&na PICK stop
naknada produklivnosi bonus neknads naknada naknads nsknada naknada naknada naknads
za OVERSEAS TRADE CO.LJD. d.0.0. zalzvodala
42.986,42 € WOL @\/
Voditelj centra M Ukupna naknada bez PDV-a Qdg —




MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.

Ulica kriznog puta 92, Zagreb,
OIB: 61017127614
Erste&Steiermaérkische Bank d.d., IBAN: HR2924020061101289103

OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
Zastavnice 38A
10251 Hrvatski Leskovac

- %! kaZ
QR kod za automatsko

Datum raduna

Racun 30/1/1 31.12.2025
Radun
Sifra kupca PDVID.BRJ/OIB Datum isporuke Dospijete raduna
8 19407280555 31.12.2025 08.01.2026
Stavke
R.br. Sifrarobe Nazivrobe/usluge J.mj. Koli¢ina PDV % Cijena Iznos
15 Bonus kom 1,000 25,00 1.000,00 1.000,00
zaprosinac
1,000 1.000,00
PDV:25% (Osn:1.000,00 €) 250,00
Ukupno €: 1.250,00
Obracun prema naplaéenojnaknadi
Fiskalizacijaraduna T eets daenn, 1 5’01’ 2026 :
Nadin platanja Oznaka operatera Datum Vrijeme Do ooy ;
Transakcijskiraéun 1 15.01.2026 09:11:48 s e
Napomena e v st s ,
Odgovoma osaba za izdavanje réuna IR ENS U
Kristijan Loborinec, direktor 1 Nt e R
Pozivna broj § AR Mt e e
7 Sttt e T Y
8-30-10 Plamn ’
' i e e
1775 MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.
IﬂM TRANSPORT WORLD d.o.o. Radun 30/11 Stranica: 1 |

direktor Kristijan Loborinec




MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.

Ulica kriZznog puta 92, Zagreb,
OIB: 61017127614
Erste&Steiermérkische Bank d.d., IBAN: HR2924020061101289103

OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
Zastavnice 38A
10251 Hrvatski Leskovac

Datwm ratuna
Racdun 27/1/1 31.12.2025
Racun
Sirakupca POVID. BR/OIZ  Datum isporuke Dospllede ratuna
8 19407280555 31.12.2025 08.01.2026
Stavke
ERIb.E SifraTORR 17 295t £ NAZIV ObEISIUGE o~ M. ., o KOlEing - POV, Ybss e CHona o4 s
11 Usluga prijevoza kom 1,000 25,00 13.228,55 13.228,55
za12/2025
Zagreb-
1,000 13.228,55
PDV:25% (Osn:13.228,55 €) 3.307,14
Ukupno €: 16.535,69
Obratun premanaplaéeno] naknadi
Fiskalizacijaraluna .. e e tn e tvek vt . Fauw g om .
Nadin platanja Oznaka operatera Datum Vejeme D 14 -0t~ ZUZB .
Transakcijskiratun 1 . 13.012026 08:31:10 1 2 SUVENAN
9 - . x
Napomena Polya 1my )
Odgovoma osoba 2a izdavanje raduna 2 ﬁ
Kristijan Loborinec, direktor P :
Pozivnabroj § )
HRG D i2onn :
§-~ BANTT T e bt S 1o+ ——— - -y

S e B A A SRR o e ga e . o

- . . . \]
|i" l i I
1772 MiM TRANSPORT WORLD d.o.c.

MIM TRANSPORT WORLD d.0.0. Radun 27/11 Stranica: rl

diraktor Kristijan Loborinec

=)
i




Kooperant Obracunski period

OVERSEAS

EXPRESS MIM TRANSPORT WORLD 1.12.2025. 31.12.2025.

Natin abratuns Dnevna DELY OOH Radnl  Ostvarena Fiksna  Dnevnibonus  Ostvarent OOHpak  Dnevi PKK  PICK  DELY OOH PECK
r A -, R o S L i R ./ . "ror vy . il s
norma p nal o nal na la  naknads fiks, st TIP boi 00H
prod P " pabotn na , op nus paketl FICIS paketi DELYstop  OQOHstop PICK stop
bonus
naknada
-
() Obratun -stop . . 1
1] 90 142 4 3 @ T025€¢ | 1285¢ 7530% @7 00 o 1 130€¢ - 130€ 13€  .21075¢ 0.00¢ . opoe 8,00¢ 005€ 18480 € s20€ 000¢
) %0 597 18 10 82 7025¢€ 1285€¢  2015% 134 14,00 13 2 1306 130¢  13¢ 702.50€ o.00¢ 000¢ 1985 ¢ 120¢ T8.10€ 2340¢ 1090¢
38 20 L} B 13 101 7025€ - 1285€ . 0038%. 1 9.00 . “ . %0 130€  130€ . 13€¢. . 9325¢ 10445¢€ “12192¢€ 1,10¢ 150¢ ‘1.688,10€ 1950¢  1820¢
2} 90 1910 ] 22 1] 7025€  q1285¢ 849% 304 14,00 2 =2 10€  120€ 13€  1s4550¢ 27030¢ 0.00€ 4580¢ 110¢ 249340€ 78,00€ 730¢
1] 20 1890 7 2 ” 7025€ - 1265€ - B3.12% 175 ° :8,00 6 7 130€ 130€° 13€  154550¢ 000€ - 000€ 17.50 ¢ 0.35¢ 210700€ 48,10¢ 700¢€
B Obratun - vanredno
” ) [ [ , sane ’ N .0 : ; L o00e LT ‘s4TE * . oobe © p00e€ 000¢€
4.972,23 € 442,75 € 127,92€ 99,85€ . 420€ 7.337,20 € 174,20 € 70,20 €
Ukupna fiksna miesetna Ukupna mjeseina stop Ukupna mjese&na TTP bonus Ukupna mjeseéna OOH paket Ukupna mjese&na PICK paket Ukupna mjeseéna DELY stop Ukupna mjese&na OOH stop Ukupna mjeseéna PICK stop
naknada produktivnost bonus naknada naknada naknade naknada naknada naknada naknada

za OVERSEAS TRADE CO. LTD. d.o.o. . 2a lzvoda&a

, 13.228,55 €
Voditelj centra Ukupna naknada bez PDV-a Qdgovorna osoba




MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.

Ulica kriZznog puta 92, Zagreb,
OIB: 61017127614
Erste&Steiermérkische Bank d.d., IBAN: HR2924020061101289103

OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
Zastavnice 38A

10251 Hrvatski Leskovac

QR kod lﬁumxskn
Oatum raduna
Racun 29/1/1 31.12.2025
Radun
Sifrakupca POVID.BRJOIB  Datum Isporuke  Dospljeta ratuna
8 18407280555 31.12.2025 08.01.2026
Stavke
Ry BlrdTobe A B NaZiV IOBBIUSIUGE, frim - W[ - KOlGNa - POV Yt i Cyena o s A0S 4
12 Tro§k6viadmlnish’aci]e kom 1,000 2500 1.200,00 1.200,00
1,000 4.200,00
PDV:25% (Osn:1.200,00 €) 300,00
Ukupno €: 1.500,00
Obradun premanaplaéenojnaknadi
Flskalizaclja ratuna e g o
Natin platanja Qznaka operaters Datum Vrijeme R d - -N1-
Transakcijskiradun 1 13.01.2026 08:32:43 -} R : ] ..--.11‘.._@1..292.6,‘
Napomena i ) e+ et o s - Ao e 8
Oy osobaza k ja raduna i
Kristijan Loborinec, direktor P ™
Pozivnabro] ; .
g e
PLOINT e e e
k B i L Y R P N )
' J
Ty
J i
b b
‘ ‘ R
1774 MIM TRANSPORT WORLD d.0.0. SR <kraj>
MIM TRANSPORT WORLD d.c.0. Radun 29/111 Stranica: 1

diraktor Kristijan Loborinec

R e ey




MIM TRANSPORT WORLD d.o.o.

Ulica kriznog puta 92, Zagreb,
OIB: 61017127614

Erste&Steiermérkische Bank d.d., IBAN: HR2924020061101289103

OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0.
Zastavnice 38A
10251 Hrvatski Leskovac

Datum racuna
(e) Raéun 2/1/1 31.01.2026
Radun
Datum isporuke Dospije¢e racuna
31.01.2026 08.02.2026
Kupac
Sifra Naziv kupca Mjesto Ulica i kbr. PDVID. BR./OIB
8 OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0. Hrvatski Leskovac Zastavnice 38A 19407280555
Stavke
iSifrarobe Nazivrobefusluge * J.mj. - KPD &ifra . Koliina PDV % . . Cilena - 1znos |
1 Uslugaprijevoza kom 49.41.18 1,000 25,00 4.723,40 4.723,40
1/2026
Zagreb
1,000 4.723,40
PDV:25% (Osn:4.723,40 €) 1.180.85
Ukupno €: 5.904,25
Obracun prema naplacenojnaknadi
eRatun
Datum izdavanja Vrijeme izdavanja Oznaka operatera Nacin placanja  Odgovomna osoba za izdavanje ratuna
09.02.2026 08:18:57 1 Transakcijski Kristijan Loborinec, direktor
2241 MIM TRANSPORT WORLD d.o.0. <kraj>
MIM TRANSPORT WORLD d.0.0. (e) Racun 21111 Stranica: 1

direktor Kristijan Loborinec




MIM TRANSPORT WORLD d.o.0.

Ulica kriznog puta 92, Zagreb,
OIB: 61017127614

Erste&Steiermérkische Bank d.d., IBAN: HR2924020061101289103

OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.o.
Zastavnice 38A
10251 Hrvatski Leskovac

Datum racuna
(e) Raéun 4/1/1 28.02.2026
Raéun
Datum isporuke Dospijete ratuna
28.02.2026 08.03.2026
Kupac
Sifra  Naziv kupca Mijesto Ulica i kbr. PDVID. BR.IOIB
8 OVERSEAS TRADE Co LTD d.o.0. Hrvatski Leskovac Zastavnice 38A 19407280555
Stavke
iSifrarobe - Nazivrobe/usluge ' -J.mj.-KPD §ifra - Kolitina “PDV %":- ‘Cjena - " lznos -}
1 Uslugaprijevoza kom 49.41.18 1,000 25,00 1.662,49 1.662,49
2a2/2026
Zagreb
1,000 1.662,49
PDV:25% (Osn:1.662,49 €) 415,62
Ukupno €: 2.078,11
Obragun prema naplaéenojnaknadi
eRadun
Datum izdavanja Vrijeme izdavanja Oznaka operatera Nadin placanja Odgovorna osoba 2a izdavanje ratuna
06.03.2026  13:26:06 1 Transakcijski Kristijan Loborinec, direktor
2385 MIM TRANSPORT WORLD d.o.0. <kraj>
MIM TRANSPORT WORLD d.o.0. (e) Raéun 4/11 Stranica: 1

direktor Kristijan Loborinec
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